ELASKI OD MATKI BOZEJ ROZANCOWEJ Z POMPEI zwiazane z praktykowaniem
Nowenny Blagalnej oraz/lub Nabozenstwa 15 Sobét
Opublikowane w czasopiSmie ,,Il1 Rosario e la Nuova Pompei” wydawanym
nieprzerwanie od 100 lat

1. W MANDURII — W wigili¢ pierwszej soboty

Niezwykly znak z nieba wydarzyl sic w miescie Manduria, w prowincji Lecce, wieczorem
w piatek 29 czerwca 1888 roku. Dnia 30 czerwca, w Sanktuarium w Pompejach oraz w bardzo
wielu miastach wloskich i zagranicznych, rozpoczynano pobozng praktyke Pigtnastu Sobot
Roézanca jako przygotowanie do wielkiej uroczystosci pazdziernikowej. Byla to wiec Wigilia
Pierwszej Soboty Rézanca, gdy Niebieska Krélowa raczyta daé¢ ludowi Mandurii nowy dowdd
swego upodobania dla $wigtego nabozefstwa, ktére przez trzy kolejne miesigce poswiccaja Jej
umilowane dzieci w Sanktuarium w Pompejach oraz w tysiacu innych miejsc.
Angela Massafra, mloda kobieta liczaca dwadziescia cztery lata, od trzech lat lezala w 16zku.
Skurczona, sparalizowana wewnetrznie, pokryta ranami, doszta do stanu catkowitego wyczerpania
sil. Lekarze spisali ja juz na straty. Zaswiadczenie lekarza prowadzacego, doktora Tomasa
Massariego, wyjasnia szczegdly choroby. Sama chora przygotowywala si¢ na $mier¢ i juz pod
koniec czerwca 1888 roku przyjela swiety Wiatyk oraz namaszczenie chorych. Nigdy jednak nie
porzucita nabozefstwa do Najswictszego Roézanca Maryi 1 nigdy nie rozstala si¢ z drogim
jej wizerunkiem Matki Bozej z Doliny Pompejow — Jej polecala si¢ nieustannie. Bedac w tym
skrajnym stanie 1 oczekujac $mierci z godziny na godzing, pewnego wieczoru ujrzala przy drzwiach
swego pokoju nieznang sobie Pania, ktéra zblizyla si¢ do 16zka, jakby chciala ja odwiedzié, po czym
nic nie méwiac oddalita sie. Powiadomilta o tym domownikéw, lecz oni nie przywigzali do tego
zadnej wagl, przypisujac wszystko omamom, bedacych skutkiem ostabienia, tym bardziej
ze ta nieznajoma Pani zachowywala milczenie. Lecz wieczorem 29 czerwca, przypadajacym
w piatek poprzedzajacy sobote, w ktéra miano rozpoczaé nabozefstwo Pigtnastu Sobét Swietego
Roézanca, Angela ujrzala bez zadnego zludzenia t¢ sama Pania, ubrang w szate najbielsza i jasniejaca,
o postawie pelnej dobroci i wspodlczucia, wchodzaca do jej pokoju, zblizajaca si¢ do 16zka
1 siadajaca obok niej. Mloda kobiete ogarnal najpierw Igk, bo nie wiedziata, kim jest ta tajemnicza
niewiasta 1 czego chce. Potem jednak zauwazyla, ze nieznajoma Pani, wstawszy z krzesta,
postawila na 16zku alabastrowe naczynie pelne kwiatéw podobnych do lilii i nie wypowiadajac ani
stowa, wysypala czes¢ z nich na 16zko. Wysypanych lilii bylo pigtnascie, a na kazdej z nich widniat
napis jak na karteczce. Angela odczytala na nich te dwa stowa: Pietnascie Sobot. Nadzwyczajna
Pani, ktéra do tej chwili dziatata w milczeniu, zwrécita si¢ ku chorej i wskazujac palcem 6w napis,
przemoéwila do niej, objawiajac si¢. Byla to wlasnie Matka Boza Rézancowa z Doliny Pompejow.
Jakie stowa wypowiedziata Madonna, spowiednik chorej nie uwaza za roztropne oglaszac.
Mozna jedynie uznaé za pewne, ze Krolowa Nieba w najwyzszym stopniu upodobala sobie ten
sposob, w jaki jest czczona na S$wiecie, szczegblnie w swym umilowanym Sanktuarium
w Pompejach, i ze udziela wielkich task tym, ktorzy czcza Ja przez Swigte nabozefstwo
Pi¢tnastu Sobot Jej Rézanca. Nastepnie Boska Pani z Doliny Pompejow, jakby checac pokazad,
ze nigdy nie zstepuje do swych dzieci, ktore Jq wzywaja, bez pozostawienia im takze materialnego
znaku litosci i mitosci, jaka Ja z nimi wiaze, z niewystowiona dobrocia zdjeta zastong z glowy i nia
otarla chora. Ta za$, ogarnicta oszolomieniem i $wieta bojaznia, ktora ja przenikneta, nie byta
zdolna wymoéwi¢ ani jednej sylaby. Uczyniwszy to, Matka Boza zebrata karteczki rozrzucone na



16zku 1 zwracajac si¢ ku drzwiom domu, wolnym krokiem oddalita si¢, pozostawiajac za soba smugi
swiatla. Angela, pozostawszy jakby poza sobg 1 jakby zalana radosciq o niebianskiej stodyczy,
poczula si¢ nagle uzdrowiona i nie mogla doczekaé si¢ poranka, by wsta¢ 1 wola¢ o cudzie.
Nadszed! istotnie poranek 30 czerwca, pierwsza Sobota Pigtnastu Sobdt Rézanca. Dziewczyna
wstaje z 16zka, probuje poruszac¢ nogami od trzech lat przykurczonymi i ku swemu zdumieniu oraz
zdumieniu wszystkich zaczyna chodzi¢. Ubiera si¢ sama, a gdy opowiada matce o tym,
co zaszlo, do domu wchodzi lekarz prowadzacy, doktor Tomas  Massari.
Widzac stojaca wyprostowana, ubrana i chodzaca t¢ kobiete, ktora dzien wezesniej zostawil niemal
jak trup, doktor Massari nie moze powstrzymaé si¢ od zdumionego okrzyku: Cud! Cud!
Potem jednak, dajac miejsce refleksji, a wigc i watpliwosci, nie wierzy temu, co sam widzi:
chce si¢ upewni¢. Bada ja wiec dokladnie: wszystko znikneto! Ani ran, ani niemocy, ani paralizu,
ani zadnego §ladu choroby nie znajdowano juz w tej osobie, ktdra wszyscy uwazali za umierajaca.
Angela, czujac nowe zycie naplywajace do kosci, do zyl, do wszystkich cztonkéw, jakby odrodzona
do nowego zycia, nie miala innej mysli, jak tylko osobiscie p6jsé do kosciota i podzigkowaé swej
niebieskiej Dobrodziejce. A zatem, jak czlowiek, ktory zapomina o przeszlosci, ktorej juz nie ma,
majac przed soba tylko jeden zywy, staly cel — wdzieczno$¢ i dzigkczynienie Panu — wychodzi z
domu jako kobieta zdrowa i bez zadnego podparcia idzie prosto do ko$ciola. Ludzie, widzac Angele
idaca ulica pewnym krokiem, zblizaja si¢ do niej, otaczajq ja i zadajq tysiace pytan. W mgnieniu oka
niezwyklte wydarzenie rozchodzi si¢ po catej Mandurii. Wielu, ktérzy mato wierza w cuda, milknie
ze zdumienia. Od tego dnia wzrasta liczba oséb nalezacych do stowarzyszenia Matki Bozej
z Pompei, a jeszcze bardziej rozwija si¢ nabozenstwo Pietnastu Sobot, tak mile Najswigtszej
Dziewicy, poniewaz wszyscy majq przed oczami swiadka cudu dokonanego za wstawiennictwem
tej cudotworczej Krélowej. Niezwykle wydarzenie w Mandurii nie jest po§wiadczone jedynie przez
caly lud, lecz takze przez znakomitego lekarza, doktora Tomasa Massariego, ktory leczyt chora,

a przede wszystkim przez szanowanego proboszcza tego miasta, ksiedza Leonarda Tarentiniego,
jej spowiednika, ktéry udzielil jej S$wictego Wiatyku 1 namaszczenia  chorych.
Oba te wazne §wiadectwa sa dostownie przytoczone w czasopi$mie ,,Il Rosario e la Nuova
Pompei”, w numerze wrzesniowym, rok VI, 1889.

2. CASERCA - FLAVIA CILEA, SIOSRTA MILOSIERDZIA: chora od dwunastu
lat, po odprawieniu Pigtnastu Sobo6t zostaje uzdrowiona przy wejsciu do
Sanktuarium w Pompejach.

Siostra milosierdzia, imieniem Flavia Cilea, przebywala w roku 1887 w sierocificu
prowadzonym przez zastuzone Siostry Milosierdzia, w osadzie niedaleko Caserty,
zwanej San Nicola la Strada. Delikatnej postury, wyczerpana z sit przez poniesione trudy choroby,
siostra Flavia we wrzesniu tego roku zostala dotknieta bardzo ostrymi boélami kregostupa.
Doktor Luigi Menditto, lekarz opiekujacy si¢ tym poboznym zakladem, widzac ja w takim stanie,
zapowiedzial  przelozonej kolegium 1 przeloZzonej prowincjalnej smutng przyszlosc.
Siostra Flavia zapadia na zapalenie rdzenia kregowego, straszliwa chorobe kregostupa, ktora nie
tylko paralizuje nogi, ale prowadzi takze do grobu. Zasmucone i przerazone tak zla prognoza
wspomniane przelozone uczynily wszystko, co mogla im podpowiedzie¢ milo§é blizniego.
Lecz na prézno wracaly wszystkie ich troskliwe starania, daremne byly §rodki sztuki lekarskiej,
poniewaz siostra Flavia, pogarszajac si¢ z dnia na dziefl, z miesiaca na miesiac, z roku na rok,

doszla do stanu godnego pozalowania. Zostala zbadana przez stynnego profesora Salvatore



Tommasiego, ktory stwierdzil, Ze cierpi na zapalenie rdzenia z rozsianym stwardnieniem
blaszkowatym, chorobg bardzo cigzkiego rodzaju i nieuleczalng. Chorobe, ktora miata sprawic jej
niewypowiedziane cierpienia. I rzeczywiScie, wkrotce biedna zakonnica stala si¢ ofiarg
nieslychanych bolesci. Cierpiala na bardzo ostre nerwobdle glowy, piersiiramion, a takze na ciagle
ataki serca oraz ciagly bol bardzo ostabionego przez chorobe kregostupa. Ztamana nieustannym
cierpieniem, wyniszczona calkowitym brakiem pokarmu z powodu wielkiego braku apetytu
1 trudnego trawienia, zostala doprowadzona do takiego stanu oslabienia, ze nie miala sily, nie
moéwie juz, by méwié, ale nawet by sformutowaé mysl. Do tylu cierpien dotaczyl si¢ paraliz nég,
tak ze nie mogla utrzymac si¢ na nogach ani zrobi¢ kroku. W tamtej okolicy nie znano jeszcze
nowego dziela, jakim bylo powstanie Sanktuarium poswigconego Najswigtszej Maryi Pannie
Roézancowej w Dolinie Pompejanskiej. Nie wiedziano o cudach uzdrowien, ktérych dokonywata
nasza wszechmocna wspélna Matka, 1 dlatego nie istnialo tam najmniejsze nabozedstwo do
cudownego tytulu Matki Bozej z Pompei. Pewnego dnia inna dobra i prosta siostra, siostra Maria
Vincenza Palmieri, opowiedziala wspolsiostrom, ze $nita Najswigtszg Maryje Panne Rézafncowa,
ktéra weszla do pokoju, gdzie przebywata siostra Flavia, a zblizywszy si¢ do t6zka, zwrdcita si¢ do
chorej tymi stowami: ,,M6dl si¢ i ufaj Mi, a wyzdrowiejesz”. Na opowies¢ o tym $nie siostra Flavia,
ktora czula si¢ juz bliska $mierci, odpowiedziala siostrze Palmieri i innym obecnym:
,Drogie siostry, mylicie si¢: Dziewica chce mnie zabra¢ do siebie... Bede musiata umrzed,
1 to wkrotce”. Wkroétce potem, zapewne z zrzadzenia Opatrznodci, dotarl tam zeszyt czasopisma
»Il Rosario e la Nuova Pompei”. Natychmiast podano go chorej, ktéra zaczela go czytaé
z wielkim upodobaniem. Byl to numer zawierajacy opis cudownego cudu otrzymanego przez panng
Fortunating Agrelli z Neapolu 8 maja 1884 roku, po tym jak Najswigtsza Dziewica Rézaficowa
z Doliny Pompejéw, ukazujac si¢ umierajacej mliodej neapolitance, nauczyla ja sposobu
otrzymywania od Niej task. Pierwszym wrazeniem, jakiego doznala siostra Flavia, byto zdumienie.
Nastepnie, pobudzona pewna nadzieja, sama zaczela si¢ modli¢ z calym zapatem, na jaki bylo ja
sta¢. Rozpoczela pierwsza nowenng, potem podjeta druga, a nastepnie takze trzecia, odmawiajac
codziennie caly Rézaniec zlozony z pigtnastu tajemnic, zgodnie ze wskazaniem danym przez
Dziewicg¢ pannie Agrelli. Czcigodny spowiednik wspolnoty, najdostojniejszy kanonik ksiadz
Raffaele Michitto, zachecal ja, by wytrwala w modlitwie do Matki Bozej z Pompei i ufala.
Jednak Pan, z przyczyn znanych tylko sobie, nie chciat jej wystuchaé. Przeciwnie, jej stan pogorszyt
si¢ do tego stopnia, ze w kwietniu 1887 roku zapadla na $miertelne zapalenie opon mdzgowych,
zostala dotknicta przeszywajacymi bolami ndg, silnymi skurczami oraz paralizem, ktory grozit
rychla katastrofa. Uznana przez lekarza za bedaca w stanie skrajnym, ponownie przyjela
Najswietsze Sakramenty, a tym razem takze namaszczenie chorych. Lecz w duszy siostry Flavii
zyla, niczym iskra, wiara, ze 2za sprawa Matki Bozej z Pompei otrzyma zycie.
Istotnie, po namaszczeniu chorych, gdy nieco powrdcily jej sily, podjeta, jak tylko mogla,
z najgoretszym zapatem nabozedstwo tak mile Sercu Matki Bozej z Pompei — Pigtnascie Sobot
Najs$wigtszego Rozanca — podczas gdy bez przerwy kontynuowata nowenny, aby wyprosic taski
w przypadkach najbardziej rozpaczliwych. Skutek odpowiedziat nadziei. Po zakoniczeniu Pietnastu
Sobét pojawita si¢ poprawa. Jednak Matka Boza nie udzielita jej pelnej taski zaraz po ukofczeniu
tego umilowanego nabozenstwa. Chciala nagrodzi¢ wiare 1 wytrwalos$¢ tej dobrej siostry tutaj,
w miejscu swego wybrania, w Sanktuarium swego milosierdzia. Siostra Flavia zatem, widzac,
ze moze juz opusci¢ 16zko, lecz weiaz nie jest zdolna chodzi¢, goraco prosita czcigodna przetozona,
aby pozwolila jej uda¢ si¢ z wizyta do Najswictszej Dziewicy w Jej swiatyni w Pompejach.
Lecz ani przelozona, ani lekarz nie pozwolili na to z obawy przed dluga podroza.



Zamiast tego postanowiono wysta¢ ja do Portici, dokad wychowanki udawaly si¢ na kuracje
kapielowa. Pewnego dnia, podczas pobytu w Portici, przelozona powiedziala jej nagle:
— Siostro Flavio, mozecie jecha¢ do Pompei. Dwie siostry posadzily ja na krzesle, wsadzily do
zamknietego powozu i zawiozly do tak bardzo upragnionego Sanktuarium. Gdy dotarla do tego
upragnionego 1 szczesliwego miejsca, wysiadla z powozu i podtrzymywana przez dwie
towarzyszace jej siostry, weszla do kosciota. I oto — o dziwo! — weszla do tej Swiq:tej Aski,
w ktérej Bog umiescil jakby cudowne zrédlo uzdrowienia. Przeszta ja cala, od jednego kofica do
drugiego, nie czujac zadnego bolu ani zmeczenia. Upadla na kolana, ze lzami czcila nasza
Naj$wietsza Matke i przyjeta Komunie Swieta. W tej samej chwili dobiegta kofica ta uporczywa
1 dluga choroba, ktéra przez cale dwanascie lat straszliwie ja dreczyla. Dd tej godziny zaczela
sktada¢ dostojnej Krélowej z Doliny Pompejow najzywsze dzigkczynienia. Za tak wielka taske
1 za tak wielki zar ducha wyznaje publicznie, Ze jest dluzniczka naszej poteznej Krélowej Rézanca
z Pompei. To niezwykle wydarzenie zostalo opublikowane w ,,Il1 Rosario e la Nuova Pompei”
w numerze listopadowym z roku 1889, wraz ze §wiadectwami i podpisami przetozonej Siodstr
Milosierdzia, siostry Angeliki Cern, spowiednika zaktadu, czcigodnego kanonika Raffaele Michitto,
a takze $wiadectwem najdostojniejszego biskupa Caserty, ksiedza biskupa Errica, markiza De Rossi,

oraz §wiadectwem lekarza prowadzacego, doktora Luigiego Menditto.
3. PRESICCE - Cudowne uzdrowienie na poczatku Pietnastu Sobot.

Czcigodny kaptan Andrea Sponsiello Cera z Presicce, w Terra d’Otranto, pisal do adwokata
Bartolo Longo, redaktora ,,I1 Rosario e 1a Nuova Pompei”, o nast¢pujacym wydarzeniu, ktore
zostalo  opublikowane w tym czasopiSmie w numerze majowym z roku 1888.
»Najmlodszy sposréd kaplanéw tej miejscowosci, imieniem ksiadz Cesario Chiazzato,
po picciu miesiacach uporczywego krwioplucia, a nastgpnie dotknigty zapaleniem oplucnej,
znalazl si¢ w czerwcu 1886 roku bliski §mierci. Nie zaniedbano zadnego ludzkiego §rodka ratunku,
lecz wszystko bez skutku. Wkrétce pomyslano o ucieczce do $rodkéw  duchowych,
ale 1 one wydawaly si¢ bezowocne. Mlody kaptan mial nieuchronnie umrze¢ na suchoty.
Dnia 19 tego miesiaca przebywalem w Rzymie z powodu moich osobistych spraw, gdy otrzymalem
od wspodlbrata kaplana list, ktory kofczyl si¢ nastepujaco: «Nasz biedny ksiadz Cesario ubolewa,
ze nie bedziecie mogli by¢ obecni na jego pogrzebiel..» Gleboko dotknigty bélem uznalem,
ze nie mam innego sposobu, jak tylko osobiscie uda¢ si¢ do cudotworczej Dziewicy Roézanca,
do Jej drogiego Sanktuarium w Pompejach, i obla¢ zami Jej oltarz, wypraszajac usilng modlitwa
te faske. Wieczorem nastepnego dnia pojechalem z Rzymu do Neapolu, a rankiem 21 udalem si¢
do Doliny Pompejasiskiej. Odprawitem Msze Swieta przy ottarzu Matki Bozej i modlitem sie do
Niej z calego serca, aby zechciala objawi¢ swoja moc dla dobra mojego najdrozszego wspdibrata
konajacego. Tymczasem tego samego dnia, 21 czerwca, o$miu lekarzy, wezwanych na konsylium,
uznalo go za straconego i wyznaczylo mu zaledwie kilka godzin zycia. Chory, zaopatrzony
Sakramentami, oczekiwal §mierci z chwili na chwile. Jego agonia przeciagala si¢ jednak tak dlugo,
ze gdy wrécilem do domu 23 dnia miesiaca, zastalem go nadal konajacego. Jego bardzo bolesna
agonia trwala takze przez dni 24 125 czerwca. Wszyscy, nie tylko w Presicce, lecz takze w sasiednich
parafiach Acquarica del Capo, Barbarano i innych miejscowos$ciach, modlili si¢ do Pana,
aby przywrécil choremu zycie, albo przynajmniej przez szybka $mier¢ wybawil go z tak nedznego
stanu. Wieczorem 25 czerwca, byl to piatek, zegnajac si¢ z konajacym — sadzitem, ze czynig¢ to po
raz ostatni — powiedzialem mu:— Ksigze Cesario, jutro rozpocznie si¢ nabozenstwo Pi¢tnastu



Sob6ét Roézanca, ktore, jesli Bog pozwoli, odprawimy jak przez sze§¢ minionych lat.
Wiele poboznych dusz bedzie modli¢ si¢ o wasze zycie doczesne, jesli to przyniesie chwale Bogu,
albo o wasza dusze, jedli taka bedzie Jego wolal Chory, ktéry od kilku dni nie moéwil,
skinal glowa na znak, ze przyjmuje z wdziecznoscig ten wyraz naszej milosci. Nazajutrz rano,
w sobote 26 czerwca, udalem si¢ do konajacego, ktérego uwazalem juz za zmarlego.
I oto — o dziwol — zastalem go uspokojonego, $pigcego juz od poét  godziny.
Nie wierzylem wlasnym oczom! Wyszedlem, aby podjs¢ do kosciola i podzigkowaé¢ Krélowej
Roézanca, kiedy spotkatem lekarza prowadzacego. Z radoscia wymalowana na twarzy oznajmitem
mu, ze ksiadz Cesario zostal uratowany. Lecz lekarz rozesmial mi si¢ w twarz i odpowiedzial
z powaga: — Ksiadz Cesario umarll Wstrzasniety 1 zmieszany ta nagla wiadomoscia,
natychmiast wrécitem do domu chorego — i c6z ujrzatem! Drogi mtody kaptan byt nie tylko zywy,
ale niemal zdrowyl... Od tej chwili jego poprawa postgpowala z dnia na dzien, tak ze w §wigto
Roézanca, w pierwszg niedziele pazdziernika, mégl bez Zadnej dolegliwosci uczestniczyé we
wszystkich nabozenstwach odprawianych z okazji uroczystosci. Dzi§ nasz ksiadz Cesario zyje
1 cleszy si¢ zdrowiem ku zdumieniu wszystkich, rowniez lekarzy. A my oddajemy chwale Matce
Bozej z Pompei, ktéra nam go zwrdcital Niniejsze §wiadectwo, ktore poswiadczam i potwierdzam
w jego zasadniczej tresci, moze zosta¢ potwierdzone przez caly ten lud, ktéry uwaza i oglasza
uzdrowienie naszego ukochanego ksiedza Cesaria Chiazzato za cudowne”. ,,Ks. Andrea Sponsiello
Cera”

4. LECCE — MARTA PETRUNI: w Poboznym Domu Gluchoniemych w Lecce

W te czwarta sobote, poswiecona Roézanicowi, opowiemy jedno z wielu $wiadectw
bezmiernej litosci, jaka Krélowa Roézanca z Pompei okazuje stworzeniom najbardziej
nieszczesliwym, ktore najmniej moga Ja poznad, jakimi sg gluchoniemi. Jest to nowy promien wiary
tam, gdzie mrok jest najgestszy i gdzie Swiatlu najtrudniej si¢ przebi¢. Data tego wydarzenia
to 24 marca 1889 roku, wigilia §wigta Zwiastowania, ktore jest Swietem Pierwszej Tajemnicy
Rozanca. Lecce byto miejscem, ktore wybrata Ona dla tego nowego objawienia swego milosierdzia.
A skutek byl zdumiewajacy, poniewaz poruszone zostaly nawet dusze najbardziej ozigbte i niemal
cale to miasto zaplong¢lo nabozefistwem do Sanktuarium w Pompejach. Wyksztalcone i szlachetne
miasto Lecce, posréd wielu dobroczynnych instytucji, jakie w sobie skupia, doczekato si¢ powstania
dziela  milosierdzia,  powierzonego  zastluzonym  Malym  Siostrom  Salezjankom,
pod nazwa Poboznego Domu Gluchoniemych. Mate Siostry Salezjanki, rozsiane po Wloszech
1 poza nimi, majg szczegdlne nabozenstwo do Matki Bozej Rézancowej z Pompei. Co wigcej,
siostry mieszkajace w Lecce poswigcily kaplice Gluchoniemych Matce Bozej z Pompei 1 umiescity
tam do czci pigkny Jej wizerunek. W roku 1885 przyjeto do tego Poboznego Domu w Lecce,
posréd innych nieszczesliwych niemych dziewczynek, dziewczynke urodzona w Molfetcie.
Nazywala si¢ Maria Petruni i miata zaledwie osiem lat. Gdy byla matym dzieckiem, w wieku dwoch
lat Maria upadla i wskutek urazu odniesionego przy upadku jej prawe kolano zostalo stluczone
i bolesne. Dziewczynka byla stabego i1 watlego zdrowia. To w niemalym stopniu przyczynilo si¢
do tego, ze uraz bedacy skutkiem upadku stal si¢ tak grozny. Po przyjeciu do Poboznego Domu
w Lecce, kolano wkrétce zaczelo puchnac¢ 1 uniemozliwia¢ jej chodzenie. Pewnego dnia lekarze
orzekli, ze w prawym kolanie tej nieszcze¢sliwej dziewczynki ujawnita si¢ jedna z najstraszniejszych
postaci skrofulozy. To schorzenie, ktére nazywa si¢ tez bialym guzem. Dziewczyna zostala
poddana operacji, lecz jej wynik byt bardzo oplakany, poniewaz biedna niema nie tylko catkowicie



utracita wladze¢ w stawie, ale staw ten stal si¢ jeszcze bardziej obrzekniety 1 bolesny.
Tymczasem ogolny stan chorej stale si¢ pogarszat. Wychudzenie postgpowato, powolna goraczka,
bedaca skutkiem wyniszczenia organizmu, trawila to biedne Zycie i suchoty byly nieuniknione.
Tak uplynat caly rok 1888, kiedy lekarze Fiocca 1 de Pandis zalecili amputacj¢ nogi jako ostateczny
srodek, by sprobowac zachowac chorg przy zyciu. Obawiano si¢ jednak, Ze amputacja okaze si¢
réwniez $miertelna, zwazywszy na stan malej pacjentki. Biedna niema przez caly ten czas nie robila
nic innego, tylko plakata, gdy jedna z tamtych siéstr, réwniez gluchoniema, ktérej skromnosé
chciataby, aby jej imi¢ zostalo przemilczane, lecz my je podajemy, by uczyni¢ §wiadectwo cudu
bardziej wyraznym — siostra Katarzyna od Najswictszego Rézanca, kobieta wielkiej wiary 1 wielkiej
prostoty — przekonala ja, by z calego serca zwrécita si¢ do cudownej Matki Bozej z Pompei.
22 marca 1889 roku udreczona dziewczynka, zbyt juz zmeczona cierpieniem, widzac swoje
towarzyszki wychodzace na spacer, a siebie zawsze unieruchomiona, samotna, w towarzystwie
wlasnych nieuleczalnych dolegliwosci, wybuchla gwaltownym placzem. Wtedy jej przyjacidtka
zakonna, przejeta zywym  wspolczuciem, powiedziala jej w  jezyku = migowym
— Polecaj si¢ Matce Bozej z Pompei. A ona, ze zwykla prostota gluchoniemej, odpowiedziata
jezykiem migowym: — Modle si¢ juz od dawna do Matki Bozej z Pompei ale ta Madonna ma
twarda glowe, nie chce mi da¢ laski, a ja nie mam juz sily cierpieé. Bede musiata by¢ nie tylko
gluchoniema, ale jeszcze amputuja mi noge! Nadszedl dzien 24 marca 1889 roku, wigilia tego
wielkiego dnia, w ktérym rozpoczelo si¢ odkupienie catej ludzkosci przez pokorne stowo Dziewicy
Maryi. Byla to wigilia przygotowania do wielkiej uroczystosci Pierwszej Tajemnicy Radosnej,
ktoéra zalala dusze Blogostawionej miedzy wszystkimi niewiastami. Zblizala si¢ godzina druga po
poludniu. Biedne dziecko siedzialo jak zwykle 2z wyprostowana, zesztywniala noga,
majac przy sobie kule, bedace jedyna podpora dla jej wattego ciata. W tej pozycji patrzyla smutno
na bawigce si¢ kolezanki. Widok wlasnego nieszczedcia posrod tyle dzieciecej radosci pograzat jq
w glebokim smutku. Obok niej byla, niczym aniol pocieszenia - siostra, ktéra jak juz
powiedzielismy, rowniez nosilta imi¢ zwigzane z Rézancem. Siostra Katarzyna patrzyla litosciwym
wzrokiem na zasmucona dziewczynke i poruszona nadprzyrodzong wiara, ktéra otrzymata od
Dziewicy, chwycila kule i rzucita je w gére. Nastepnie, uzywajac jezyka migowego, powiedziata do
niej: — Chodz, Matka Boza z Pompei sprawi, ze bedziesz chodzi¢! Chora, na wezwanie tego
Imienia, ktére Boég uczynil wszechmocnym, poczula nowa sile przeplywajaca przez czlonki.
Rozprostowala nogi, poruszyla sie, ozywila i postawita pewny krok. Marta zostala uzdrowiona
natychmiastl W porywie radosci dziewczynka zaczela z wielka zwinnoscia wbiega¢ po dlugich
schodach, a nast¢pnie schodzi¢ z nich z podobna szybkoscia. Znikneta ogromna opuchlizna stawul
Zniknal bol, zniknela sztywnosé! Twarz, dotad trupio blada, stala si¢ rumiana 1 usmiechnigta:
mozna bylo powiedzie¢, ze narodzita si¢ na nowo. Towarzyszki zdumialy si¢, patrzyly na nia
z ostupieniem. Potem zblizyly si¢, dotykaly jej, jakby nie wierzac wlasnym oczom, otoczyly ja
radosnie 1 wzniosty hymn chwaly i blogostawienistwa ku Matce Bozej z Pompei. To wydarzenie,

opublikowane w czasopi$mie ,,I1 Rosario e la Nuova Pompei”, w numerze pazdziernikowym, rok
VI, 1889, zostalo opatrzone relacja lekarska doktora Oronzia Fiocca z Lecce, stwierdzajaca cud,

zaswiadczeniem dyrektora Poboznego Domu Gluchoniemych w Lecce, czcigodnego kaplana
ksiedza Filippa Smaldone, oraz podpisami $wiadkéw, wsréd ktérych byli przelozona 1 inne
zakonnice wspomnianego domu, przelozona Corek z Ivrei 1 inne siostry z ochronki dziecigcej
potozonej obok Instytutu Gluchoniemych, a takze szlachetnie urodzone panie z Lecce
odwiedzajace ten dom. Dzisiaj kazdy, kto odwiedza Instytut Gluchoniemych w Lecce i pyta



o dziewczynke Marte Petruni, nie moze powstrzymac lez wzruszenia, widzac zywy cud Matki Bozej
z Pompei.

5. NEAPOL - Pig¢tnascie Sobét z roku 1884

Jeszcze jeden przyklad wytrwatosci w modlitwie i cierpliwosci w oczekiwaniu na taski Maryi
ukazuje nam nastgpujace wydarzenie, opublikowane w czasopi§mie ,,I1 Rosario e la Nuova
Pompei” w numerze z marca 1885 roku. Osobg obdarzong taska przez Matke Boza z Pompei
jest pan Ignazio Ioime z Neapolu, brat czcigodnego kaptana Gennara Ioime, ktéry po§wiadcza to

wydarzenie, dolaczajac takze §wiadectwo calej swojej rodziny oraz lekarza prowadzacego, doktora
Gerarda Molfese. I tutaj nie uczynimy nic innego, jak tylko dostownie przytoczymy relacje napisana

przez pana Ignazia loime i opublikowana wraz z podpisami $wiadkéw we wspomnianym
czasopismie. ,,Pod koniec maja roku 1883, gdy cieszylem si¢ kwitnacym zdrowiem, zostalem nagle
dotkniety ogélnym zlym samopoczuciem, ktére powodowalo u mnie rozlegle zaburzenia
nerwowe. Te za§ wzmogly si¢ pdzniej tak bardzo 1 tak szybko, ze niemal tracilem zmysly.
Nieustannie dreczyly mnie bole trzewi, piersi i plecow, a nade wszystko gtowy, ktora czutem tak,
jakby byla Scisnieta w kleszczach. Dolaczyl si¢ paraliz trzewny 1 odretwienie jelit, tak ze nie moglem
strawi¢ nawet kawatka chleba ani odrobiny migsa. Przeciwnie, kazdy pokarm budzil we mnie
mdlosci. Wskutek tego, po czternastu miesigcach takich cierpieri, popadlem w tak wielkie
wyczerpanie sil, ze stalem si¢ szkieletem. Wszyscy przyjaciele uznali moja $mier¢ z wycieiczenia
za bliska. M6j lekarz prowadzacy, doktor Gerardo Molfese, po zastosowaniu wszystkich srodkéw
medycyny, skierowal mnie na konsultacj¢ do wybitnych profesoréw, takich jak Cantani, Cardarelli
1 inni. Lecz ja, chociaz skrupulatnie wykonywatem wszystkie ich zalecenia, wcale si¢ nie
poprawialem, o czym moja rodzina zostala powiadomiona przez samych specjalistow,
ktérzy nie mieli zadnej albo tylko nikia nadzieje na moje wyzdrowienie. Nie pozostawalo nic
innego, jak sprobowac zmiany powietrza, i to réwniez uczynitem, udajac si¢ do San Giorgio a
Cremano, lecz bez zadnego pozytku. Tymczasem nadszedl styczen 1884 roku. Opowiadajac
pewnego dnia o swoich cigzkich dolegliwo$ciach zacnemu kaplanowi, ksiedzu Giuseppe Cigliano,
ustyszalem od niego: — Jesli chcesz wyzdrowie¢, musisz odda¢ si¢ Matce Bozej z Pompei
Nie trzeba mi bylo tego powtarza¢ po raz drugi: poprosilem mojego brata kaplana, imieniem
Gennaro loime, aby nazajutrz towarzyszyl mi do Pompei. I rzeczywiscie, cho¢ z wysitkiem,
rankiem udatem si¢ tam z moim bratem, ktéry odprawil tam Msze Swieta. A ja, kleczac u stop tego
cudownego obrazu Matki Bozej Rézancowej, zanosilem pokorne blagania, proszac o upragniong
taske uzdrowienia, i obiecywaltem wrdcié, aby Jej podzickowaé, oraz na znak wdzigcznosci ztozyé
ofiare dwustu lirbw na Jej $wiatynic. Moje Sluby nie zostaly wysluchane. Byl to dzien
Zmartwychwstania Pafiskiego. Dnia 13 kwietnia tegoz roku 1884 ponownie udatem si¢ do Pompei
z mojq rodzing i z moim bratem kaplanem, majac nadziejg, ze w te uroczysta §wigtos¢ pierwszej
Tajemnicy Chwalebnej Roézanca zdolam uprosi¢ laske. Na préozno! Pomyslalem wowcezas,
aby wstawi¢ si¢ u Dziewicy przez modlitwy innych. Dlatego czg¢sto chodzitem do domu hrabiny
De Fusco oraz mecenasa Bartolo Longo, proszac ich o te taske, by polecili zanosi¢ w Pompejach
modlitwy za mnie. Ci panistwo wystuchiwali mnie z wielkq cierpliwoscia, gdyz musz¢ przyznad, ze
bylem dla nich bardzo uciazliwy, nieustannie skarzac si¢ na swoj stan i ciagle powtarzajac te same
prosby. A dzigki ich pocieszajacym stowom coraz bardziej ufalem mocy Matki Bozej z Pompei.
Zblizal si¢ 8 maja. Pragnatem, by nastal ten dzien, w ktérym Matka Boza zwykla udzielac

szczegblnych lask, aby znéw udac sie do Sanktuarium w Pompejach. Rzeczywiscie tam pojechatem.



Goraco polecalem si¢ Naj$wigtszej Dziewicy, odméwilem wraz z innymi pobozng Suplike
o godzinie potudniowej 1 opuscilem $wigtyni¢ bardziej pokrzepiony. Wychodzac, zobaczylem pana
Bartola Longa. Goragco przypomnialem mu, aby modlitwy za mnie nadal byly zanoszone.
— Czy chce pan otrzymac laske? — powiedzial mi. — Niech pan odprawi Pigtnascie Sobot.
My zaczniemy je praktykowaé w kosciele §w. Jana w Konstantynopolu w ostatnia sobotg
nadchodzacego czerwca. Tam si¢ zobaczymy. Doktadnie wykonatem te rade i rozpoczatem wraz
z innymi pickne nabozedstwo Pigtnastu Sobot, bez zadnej przerwy. ByliSmy juz przy trzeciej
sobocie, kiedy przybyta tam réwniez panna Fortunatina Agrelli, ktéra po nabozenstwie,
wszedtszy do zakrystii, opowiadata o cudzie, jaki otrzymata od Matki Bozej z Pompei dnia
8 maja. Miedzy innymi moéwita, Zze sama Madonna wskazala sposob, w jaki chce by¢
proszona przez tych, ktorzy najbardziej potrzebuja Jej pomocy, to jest przez odprawienie
trzech nowenn na uproszenie fask i odmawianie catego Rézanca pigetnastu tajemnic,
a nastepnie jeszcze trzech nowenn z dodaniem catego Roézanca jako dzigkczynienia po
otrzymaniu Ztaski. Pokrzepiony tymi pigknymi obietnicami, natychmiast rozpoczalem trzy
nowenny do Matki Bozej z Pompei wraz z odmawianiem calego Rézanca. O, mocy Maryi!
Oto na poczatku trzeciej nowenny, wzywajac cudownej Dziewicy, ktora ustanowila swoéj tron
Kroélowej i Matki w Pompejach, otrzymatem calkowite uzdrowienie. Tak Ze na poczatku sierpnia,
gdy obchodzilismy 6sma sobote, trzecig Tajemnice Bolesng Rézanca, wszystkie moje dolegliwosci
zniknely calkowicie, nie pozostawiajac po sobie najmniejszego §ladu. Ja, ktérego lekarze, przyjaciele
1 krewni uwazali za szkielet stojacy nad grobem, odzyskalem pelnig sit ku zdumieniu i zachwytowi
mojej rodziny, wszystkich, ktérzy widzieli mnie chorego, a takze samego mojego lekarza, ktory bez
wahania wystawil mi swoje zaswiadczenie. Pelen radosci zjawitem si¢ wige zdrowy przed hrabing i
panem Longo, ktérych tyle razy zadreczalem moimi skargami. Wszyscy radowali sig, blogostawiac
milosierdzie 1 moc Naj$wietszej Dziewicy z Pompei. Na dowdd mojego calkowitego uzdrowienia
moge zapewni¢, ze podczas cholery, ktéra w tym samym miesigcu sierpniu 1884 roku siala
straszliwe spustoszenie w Neapolu, jadtem wszystko, nie powstrzymujac si¢ od zadnego pokarmu,
ktory wowezas uwazano za szkodliwy nawet dla zdrowych, odzyskawszy jeszcze lepsze zdrowie,
niz miatem przed choroba. Dodaj¢ na koniec, ze pamigtajac przez cale zycie o tak wielkim cudzie
otrzymanym od Najswietszej Dziewicy Rézancowej z Pompei, natychmiast wypetnitem obowiazek
odmoéwienia trzech nowenn i calego Rézanca jako dzigkczynienia, zgodnie z otrzymanym
wskazaniem. Ignazio Ioime”

6. CAPRI - Laska otrzymana dzi¢ki nabozenstwu Pigtnastu Sobot

Ponizsza relacja o otrzymanej lasce, potwierdzona zaswiadczeniem lekarskim, zostata
opublikowana w ,,JL ROSARIO E LA NUOVA POMPEI”, w numerze wrzesniowym z roku
1887, na stronie 556. Pani Cherubina Licorio z Capri w lipcu 1886 roku, po réznych cierpieniach,
zauwazyla u siebie guz w jamie brzusznej. Lekarze, panowie Masotina, Rispoli i Fischetti,
uznali za konieczna $mialq i straszng operacje chirurgiczna, aby zapobiec nieuchronnej §mierci.
Biedaczka na wies¢ o takim wyroku popadla w najnedzniejszy stan ducha; i wraz z siostra, ktora
bardzo kochala, od rana do wieczora nie czynila nic innego, jak tylko ptakata i modlila sie.
Tymczasem pani Annunziata Fischetti, dowiedziawszy si¢ o bolesnym polozeniu swej przyjaciotki
Licorio, pospieszyla  przynies¢ jej ksigzeczke o  Pigtnastu  Sobotach  Rézanca,
wydrukowana w Dolinie Pompejanskiej i przestana z samego Sanktuarium. Pani Licorio,
ozywiona i pokrzepiona w wierze lektura tej ksigzki, natychmiast rozpoczela to pobozne
nabozenstwo, ktore miato si¢ zakonczy¢ w listopadzie. Modlila si¢ z wiara i czekala. Lecz uwazajac



si¢ za niegodng cudu, nie chciata rezygnowac ze wszystkich ludzkich $rodkéw ani z pomocy,
jaka Bog, bedacy tworcg wiedzy, dat ludzkiej nauce. Uslyszawszy wigc, ze we Florencji zyje lekarz
specjalista od takich choréb, udata si¢ tam, by poddaé¢ si¢ operacji wlasnie u niego.
Nie chciala jednak uczynic¢ tego inaczej, jak tylko w sobote, aby Matka Boza z Pompei podtrzymata
ja w tej cigzkiej operacji i wyjednala jej szczesliwy wynik. Lecz laskawa Krélowa z Pompei,
ktoéra nigdy nie daje sie przescignac¢ w hojnosci przez swoje dzieci i bardzo obficie wynagradza tych,
ktoérzy czcza Jq przez Swigte nabozenstwo Pigtnastu Sobot Jej Rézatica, zechciala uczynic ten dzien
szczegolnym przez zdumiewajacy cud.

Byl poranck 22 listopada 1886 roku i pani Cherubina Licorio koficzyla we Florencji ostatnia
z Pictnastu Sobdt; tego samego ranka zglosila si¢ do lekarza, aby podda¢ si¢ operacji
O, przedziwna lasko! Guz catkowicie zniknal! Pani Licorio pragnela, aby te taske ogloszono dla
wigkszej chwaly 1 czci Najswigtszej Dziewicy z Pompei. Doktor Fischetti zyczliwie zgodzil si¢
napisa¢ zaswiadczenie, w ktorym stwierdzit nature choroby oraz uzdrowienie, ktore nastapito bez
planowanej operacji.

7. W PERUGII — Pani Ester Boccioli

Pani Ester Boccioli z Perugii wskutek przebytego upadku miata zwichnigte ramie,
ktérego lekarze nie nastawili jej od razu, i kos¢ pozostala poza panewks stawowa, a dolegliwos¢
pani zostala uznana za nieuleczalng. Po szesciu miesigcach bélu 1 niemoznosci wykonywania
jakiejkolwiek pracy przyszto jej na mysl, by zwrécié si¢ do Matki Bozej z Pompei za posrednictwem
nabozenstwa Pietnastu Soboét. Rozpoczela te¢ pobozng praktyke dnia 24 sierpnia 1889 roku, a cztery
dni pézniej, sama nie wiedzac jak, stwierdzila, ze rami¢ wrécilo na swoje miejsce 1 jest catkowicie
swobodne w ruchach! Swiadkami tego cudu sa panie Aldina Brugnali, Teresa Boccioli, Anna
Bagnolini i Luigia Bagnolini. (Z ,,JL ROSARIO E LA NUOVA POMPEI”, rok V, 1889).

8. W LECCE - Niezwykle nawrécenie

Pierwszego dnia roku 1890, w ktérym Matka Boza z Pompei miata dostapi¢ najwyzszego
wywyzszenia od Papieza Rézanca, Leona XIII, poniewaz czynil Jej kult powszechnym na $wiecie,
w szlachetnym i poboznym mie$cie Lecce wydarzyt si¢ akt mitosierdzia, ktérego podobne mozna
czyta¢ na pierwszych kartach historii chrzescijanistwa. Zostal on opublikowany w ,,JL ROSARIO
E LA NUOVA POMPETI”, w zeszycie VI z roku 1890.
W rozleglym kosciele Rézanca w Lecce, wobec tlumu dam, adwokatow, studentow i artystow,
z ktorych sklada si¢ lud tej wyksztalconej spotecznosci, stanal przy oltarzu dla zlozenia Boskiej
Ofiary kaptan, ktory po trzydziestu latach haniebnego rozwodu ze swa nieskalana Oblubienica,
Kosciolem Jezusa Chrystusa, posrdd lez skruchy i publicznego wyznania win, po raz pierwszy
po tak dlugiej przerwie ofiarowal Bogu Ofiar¢ przeblagania i przebaczenia.
Lud zgromadzony tam tlumnie polaczyl swoje lzy z lzami tego skruszonego czlowieka,
ktéry niczym nowy Szawel, z przesladowcy Chrystusa stal sig, przez wielki cud milosiernej
Kroélowej z Pompei, naczyniem wybranym. Imi¢ tego kaplana, ktory dawal $wiatu nowe
swiadectwo mocy Matki Bozej wzywanej pod tytulem Rézanca z Pompei, bylo znane dzigki jego
publicznemu odwolaniu bltedéw i publicznemu wyznaniu. Byl to czcigodny Pasquale Bortone.
To niezwykle wydarzenie opisal czcigodny pasterz tej diecezji, Najdostojniejszy ksiadz biskup
Salvatore Luigi Zola, biskup Lecce, ktéry z powodu serdecznego przywiazania, jakie zywit do naszej
Krolowej z Doliny Wezuwiusza, uwazal si¢ za szczesliwego, ze moze zaswiadczy¢ §wiatu o wielkim



cudzie udzielonym przez te Dziewice w ukochanym miescie Lecce, dzigki ktéremu jedna z jego
zagubionych owiec powrdcita do owczarni.

Byl rok 1860 i ksiadz Pasquale Bortone, kaplan miasta Lecce, porwany nowoscig czaséw
1 uwiedziony mlodzienczymi namigtnosciami, zapragnal zrzuci¢ stodkie jarzmo Pana.
Zapomniawszy o wzniostej godnosci, do ktérej Bég go wyniost, 1 nie troszczac si¢ o nierozerwalne
wiezy laczace go z Chrystusem 1 Kosciolem, chcial nieszcze$nie odstapic od wiary.
I oto, niczym nowy syn marnotrawny, blakal si¢ tu i tam, daleko od domu ojcowskiego,
noszac zawsze w duszy okrutny wyrzut sumienia, ktéry dniem i noca dreczyl go na wspomnienie
zdrady popelnionej wobec Boga.— Na prézno — moéwil w publicznym wyznaniu — szukalem
rozproszenia w zabawach 1 rozrywkach. Na prézno szukalem pokoju we wszystkim,
co mdj nowy stan mogl mi ofiarowac pociagajacego 1 przyjemnego. Wyrzuty sumienia wcigz mnie
dreczyly 1 odpedzaly sen z oczu. Nie trzeba dodawal, ze skoro uczynil pierwszy krok,
staczal si¢ potem z otchlani w otchtan. I tak Bortone, zlamawszy wierno§¢ Bogu przyrzeczong
w chwili §wigcen, do jednego zbladzenia dodawat nastgpne. Spedzil trzydziesci lat w takim zyciu
grzechu.Jedng tylko rzecz zachowal ze swego mlodzieficzego zycia: w tym najbardziej ngdznym
stanie nie zapomnial o Maryi. Niech dobrze zauwaza to wszyscy, ktérzy beda czytac te relacje —
milosierdzie tej wzniostej Pani! — Zawsze modlilem si¢ do Matki Bozej, cho¢ bez ufnodci — tak
sam napisal. W roku 1888 Bortone powrdcil do rodzinnego Lecce, ale w stanie zdrowia tak
oplakanym, ze budzil litos¢. Z zaswiadczenia lekarskiego, opublikowanego we wspomnianym
czasopiSmie, wynika, ze 6w nieszcze$nik, wskutek bledow dietetycznych, cierpial na cigzkie
zaburzenia ukladu nerwowego oraz niepelny paraliz czucia i ruchu niemal calego ciala,
przez co mial ustawiczne drzenie konczyn dolnych i gérnych oraz znaczny ubytek sil.
Mial takze zaburzenia umystowe, poniewaz sadzil, ze wszyscy chca mu wyrzadzi¢ zto, 1 niemal
zawsze nie ufal nikomu ani niczemu. Pozbawiony zdrowia, a zarazem pozbawiony laski Bozej,
ktéra w chorobie wlewa cierpliwo$c¢ i poddanie si¢ woli Bozej, Pasquale Bortone popadt w rozpacz
1 az dwa razy usitowal nawet odebra¢ sobie zycie! W takim stanie zastal go lekarz, doktor Luigi
Sellitto z Lecce, ktéry, wezwany do jego leczenia i widzac tak ciezki stan nieszczesnika,
otwarcie o§wiadczyl, Ze nie ma nadziei na jego wyzdrowienie.— Leczytem go przez okolo cztery
miesigce bez zadnego dobrego wyniku — pisal lekarz w swoim zaswiadczeniu.
Co wigcej, paraliz obejmujac ramiona 1 dlonie, doprowadzit go do tego, ze nie mogl zlozy¢ nawet
wlasnego podpisu na zaswiadczeniu emerytalnym, ktére co miesigc miat pobierac. Na szczg¢scie ten
nieszczesnik zostal przyjety do domu swego siostrzenica, adwokata z palestry lecejskiej,
pana Nicola Bortone. Ten za$, ktory z gleboka poboznoscia taczyl apostolskg gorliwos§é wobec
Sanktuarium w Pompejach i czule nabozenstwo do Najswictszej Dziewicy wzywanej pod tym
cudownym tytulem, juz od pewnego czasu zwracal si¢ do tego Sanktuarium z prosbg o modlitwy
calego Bractwa, a zwlaszcza Sierotek Matki Bozej z Pompei. Nadeszla uroczystos¢ Rozanca roku
1889 1 przygotowal si¢ do niej Nowenng do Matki Bozej Rézancowej z Pompei o wyproszenie
taski w przypadkach najbardziej rozpaczliwych. Aby jeszcze mocniej poruszyé Serce naszej
taskawej Krolowej, taczyl modlitwy odmawiane w swoim domu z modlitwami zanoszonymi przez
sierotki w tym Sanktuarium. Skutkiem tak wielkiej wiary 1 tylu modlitw bylo to, ze Najswictsza
Dziewica nigdy nie opuscila tej duszy, chociaz byla ona zblakana. Pasquale Bortone,
dreczony wyrzutami sumienia, probowal niekiedy pojedna¢ si¢ z Bogiem przez sakramentalng
spowiedz. Lecz kiedy nakazywano mu zlozy¢ publiczne odwolanie w ramach naprawienia
publicznych zgorszen, uporczywie si¢ wzbranial, a nawet wpadal w wybuchy gniewu i furii.
Byl on zapisany do masonerii. Tak trwaly rzeczy az do konca listopada 1889 roku.



Byl to 29 dzien tego miesiaca, kiedy wszyscy wierni z milos$cia zwracaja serca ku Niepokalanej
Dziewicy, rozpoczynajac nowenng przygotowujacg do Jej Swigta 8 grudnia. Rodzina adwokata
Bortone zdobyla si¢ na odwage, by zaproponowac¢ choremu wspoélne rozpoczecie nowenny
do cudownej Matki Bozej z Pompei, aby moégl uzyskaé¢ przynajmniej ulge w tylu cierpieniach
cielesnych i choéby dar snu. Chory wyrazit zgode 1 réwniez on, wraz ze swymi krewnymi, rozpoczal
nowenne do Matki Bozej z Pompei wedlug metody zawartej w ksiazeczce uzywanej w tym
Sanktuarium. Pierwsze trzy dni zostaly odprawione. Byla to noc z soboty na niedzielg,
pierwszy dzien grudnia, kiedy Bortone ujrzal we $nie, lecz wyraznie, NajSwigtsza Dziewice
dokladnie taka, jaka czci si¢ w Pompejach, 1 uslyszal, jak méwi do niego:
— Wyspowiadaj si¢ 1 pojednaj si¢ z Bogiem, bo jeszcze masz czas, by to uczyni¢. Obudzil si¢ pod
silnym wrazeniem, ktére z poczatku dalo mu do mysélenia, lecz potem uznal wizje jedynie za to,
czym zwykle bywa sen, 1 nie méwil o niej nikomu ani nie przywiazywal do niej znaczenia.
Nastepnej nocy oto znowu ukazala si¢ ta sama Najswictsza Dziewica i jeszcze usilniejszymi
stowami zachecala go do catkowitego pojednania z Bogiem, zapewniajac, ze odniesie zwycigstwo.
— Spiesz si¢ — powtorzyta Madonna — wezwij spowiednika, wyspowiadaj sig, a odniesiesz triumf.
W dniu mojego $wieta powinienes przyja¢ Komunie Swicta. Bortone obudzit si¢ catkowicie
odmieniony. A blogostawiona Kroélowa, ktéra hojnie rozdaje nie tylko taski duchowe,
lecz takze dobra doczesne po to, by przyciaga¢ dusze zagubione do Serca swego Syna,
wraz ze zdrowiem duszy przywrocita mu réwniez zdrowie ciata. Paraliz zniknal nagle z tej
wyczerpanej i umeczonej osoby. Ow chory, ktory stal si¢ nieznosny samemu sobie, tak ze doszedt
az do prob samobojczych, wstaje z tozka zdrowy! Nie mogl doczekac¢ sie $wiatla dnia.
Gdy tylko nastal ranek, poslat po proboszcza kosciota Santa Maria della Porta, ksiedza Giuseppe
Caprioliego, i ze 1zami opowiedzial, co Matka Boza dla niego uczynita. Poprosil o kartke papieru
1 ten sam Bortone, ktory — jak stwierdza akt notarialny — nie byl w stanie zlozy¢ nawet wlasnego
podpisu, pisze pewng r¢ka swoje odwolanie i przekazuje je swemu biskupowi.

Oto jego doslowne o§wiadczenie:

,,Ja, nizej podpisany kaplan Pasquale Bortone, poruszony laskgq Bozg i za przyczyna Najswigtszej
Maryi Panny z Pompei, odwotuje wszystko, cokolwiek mogltem powiedzie¢ lub uczyni¢ przeciw
Bogu, Kosciolowi i obowiazkom mojego stanu. Prosz¢ Boga i Najswictsza Maryje, aby zawsze mi
pomagali, tak bym dobrym zyciem mogt naprawi¢ dane zgorszenie i umrze¢ na lonie Kosciota
katolickiego.” ,,Lecce, 3 grudnia 1889 .’ BORTONE PASQUALE, kaptan

Tej nocy spat spokojnie. Byl to pierwszy raz po trzydziestu latach wyrzutow sumienia, kiedy zaznat
stodyczy odpoczynku sumienia odnowionego przez taske Boza. Kilka dni p6zniej wlasnorecznie
napisal takze relacje o cudownej lasce otrzymanej od Matki Bozej. Nawrécenie byto calkowite
1 ten, ktory wezesniej z ludzkiego wzgledu nie tylko nie chceial zlozy¢ publicznego odwolania,
ale nawet prosil proboszcza Caprioliego, aby gdy go odwiedzal, nie pozwalal si¢ widzie¢ innym
przy wchodzeniu do jego domu, zaraz po opublikowaniu odwolania kupil wiele egzemplarzy
lecejskiego czasopisma ,,I1 Vessillo della Verita”, ktére je oglaszalo, aby rozestac je do tych miejsc,
gdzie dawal zgorszenie, zyjac jak §wiecki, cho¢ byl kaptanem. Gdy wreszcie dopelnit wszystkiego,
co Kosciét nakazuje w podobnych wypadkach, Najdostojniejszy biskup Lecce, ksiadz biskup Zola,
mogl przywrocic go do postugi kaplanskiej. Najpierw skierowal go na kilka dni odosobnienia
na c¢wiczenia duchowe. Nastegpnie dopuscit go do sprawowania Boskiej Ofiary.



Na ten cel wyznaczono uroczysty dzien — Nowy Rok 1890. Kosciolem wybranym na te
wzruszajacg uroczysto§¢ byl rozlegly kosciol Najswietszego Roézanca w Lecce. Wies¢ o tym
wydarzeniu 1 o caltkowicie niezwyklym fakcie, ktéry mial si¢ dokonaé, sprowadzila do tej $wiatyni
niezliczony tlum nie tylko artystow i robotnikéw stanowiacych ludnos$¢ Lecce, lecz takze
arystokracje,  studiujaca  mlodziez 1  najwybitniejszych  przedstawicieli  palestry.
I'w tym najuroczystszym dniu kaplan ksiadz Pasquale Bortone, pojednany z Bogiem i z Ko$ciotem,
po niemal trzydziestu latach przerwy odprawil Swieta Ofiare. On sam, we wtorkowy poranek
3 grudnia, w zapale §wiezo dokonanego nawrocenia, dal do zrozumienia, ze pragnie dla naprawienia
publicznego zgorszenia wyspowiada¢ si¢ publicznie na rynku. Roztropny biskup pochwalil te
przemieniona wszechmocng reka wole, lecz zamiast rynku wyznaczyl kosciol. A ksiadz Bortone,
po zakoficzeniu Swietej Ofiary, sam chcial wlasnymi ustami opowiedzie¢ bardzo licznemu
zgromadzeniu o cudach Maryi Rézancowej z Pompei, ktéra go nawrdcila i uzdrowila,
proszac wszystkich o przebaczenie za dane zgorszenia. Wszyscy obecni w kosciele nie potrafili
powstrzymac lez wzruszenia. Wszyscy rozpoznawali w tym czlowieku cud milosierdzia Maryi.
I tak wychodzili z tej $wiatyni, chwalac i blogostawiac potege Tej Pani, ktéra dzi§ dla dobra
grzesznikéw otworzyla nowe zrédlo lask ze swego tronu w Pompejach. Ow nawrécony wycofal
si¢ ze §wiata, zamknal si¢ w sanktuarium w Lecce 1 poswigcil si¢ naprawianiu zgorszen przez zycie
prawdziwie pokutne. Dzi§ przez to cudowne 1 nadzwyczajne wydarzenie odstania si¢ przed
umystem ludzi skrawek tajemniczej zaslony, ktora kryje Boza tajemnice otaczajacg Sanktuarium
w Pompejach. Dzi§ zamiary Boga wobec tej nowej Arki Zbawienia zaczynaja ukazywac si¢ ludziom
dobrej woli z tak jasnym blaskiem, ze niemal przestaje to juz by¢ tylko kwestia wiary.
Dlaczego wigc Boég wyrdznil w Pompejach ludzi §wieckich 1 grzesznikéw tak szczegdlng mitoscia?
Dzi§, bracia, po przeczytaniu najnowszego triumfu Krélowej zwycigstw, sami odpowiecie:
— Boég wybral w swej $wiatyni w Pompejach ludzi §wieckich i grzesznikéw, aby ich nawracac
1 zbawia¢ przez swoja Matke, a po nich caly dlugi zastep innych grzesznikow mial si¢ nawrocic,
stajac si¢ nowymi wiernymi stugami Krélowej Nieba i nowymi glosicielami Jej niestychanych
mitosierdzi. Oto wiec odstonieto skrawek tej tajemnicy. Swiatynia w Pompejach, zbudowana przez
grzesznikow, zostala przez Boga przeznaczona na miejsce spowiedzi grzesznikow.

9. PALERMO - Siostra Silvia Manzella zostaje cudownie uwolniona od gruzlicy
dzi¢ki nabozenstwu Pigetnastu Sobé6t

3 stycznia 1906 roku zapadtam na goraczke, ktorej towarzyszyly poty, kaszel, bole ramion
1 piersi 1 ktéra pozwalala przeczuwac co§ powaznego, zwlaszcza przy tak watlej konstytucji,
jak moja. Postanowiono zbada¢ plwocing, a analiza wykazala obecnos¢ licznych pratkéw Kocha.
Tymczasem choroba rozwijala si¢ dalej, a wspolsiostry zachgcaly mnie bym modlita si¢ do Matki
Bozej z Doliny Pompejow o uzyskanie uzdrowienia. Rozpocze¢lam wiec Pigtnascie Sobot.
Moje uczennice réwniez modlily si¢ z zywa wiara i wielka gorliwoscia. Proszono o laske
nadzwyczajna, o prawdziwy cud. Lecz czy milosierna potega Maryi ma jakie§ granice?
W tym czasie goraczka zaczela ustgpowad, kaszel stopniowo si¢ zmniejszal, a odkrztuszanie zaniklo
calkowicie. Po zakoniczeniu Pietnastu Soboét ponownie wystano plwocing do laboratorium
chemicznego, a wynik byl lepszy, poniewaz stwierdzono w niej bardzo nieliczne pratki. Na nowo
rozpoczeto Pietnascie Sobot, a po ich ukoniczeniu moja dobra Przelozona chciala, aby po raz trzeci
zbadano plwocing. I oto, ku pocieszajacemu zdumieniu, tym razem zaswiadczenie bylo catkowicie
negatywne. Dla wigkszej pewnosci poproszono jeszcze o badanie w laboratorium szpitalnym.



Otrzymano ten sam, calkowicie negatywny wynik. W pierwsza niedziele pazdziernika,
w §wicto Najswietszego Rozanca, catkowicie uzdrowiona, moglam polaczy¢ si¢ ze wspolsiostrami
1 uczennicami, aby w kaplicy dzickowa¢ blogostawionej Matce Bozej Rézancowej z Pompei.
A teraz nie cierpi¢ juz na nic. Przetrwalam bardzo surowsa zim¢ w doskonalym zdrowiu 1 tak
odzyskatam sily, ze budzi to zdumienie u tych, ktérzy mnie widza. Niech bedg zlozone gorace
1 nieskonczone dzigki chwalebnej Matce Milosierdzia i Krolowej Zwycigstw! Palermo, 23 stycznia
1909.SIOSTRA SILVIA MANZELLA Stuzebnica ubogich (Z ,,JL. ROSARIO E LA NUOVA
POMPEI”, rok XXVII)

10. SIENA - Siostra Maria Caterina Prunetti, benedyktynka, otrzymuje uzdrowienie
dzigki nabozenistwu Pigtnastu Sobét i odmawianiu Swigtego Rézarica

Na wicksza chwale Boga i niebieskiej Krélowej przesylam opis cudownego uzdrowienia,
jakie otrzymalam, dolaczajac zaswiadczenie lekarskie, z ktérego wynika cigzka choroba,
na ktora cierpialam. Straciwszy wszelkq nadzieje na wyzdrowienie, opuszczona przez lekarzy
1 poddana woli Bozej, w mlodym wieku dwudziestu osmiu lat zlozytam juz ofiare¢ ze swego zycia.
Mimo to rozpoczelam Pigtnascie Sobot do Najswietszej Dziewicy Roézancowej z Pompei.
Széstego sierpnia poczulam si¢ pobudzona jeszcze wigksza wiara, aby zwréci¢ si¢ do poteznej
Krélowej:— Droga Matko — powiedzialam Jej — $w. Stanislaw przy okazji Waszego
chwalebnego Wniebowzigcia blagal Was, aby mogl przyjs¢ do raju i tam obchodzi¢ te uroczystosc,
1 zostal przez Was wystuchany. Ja nie Smiem z powodu mojej niegodnosci prosi¢ Was o tak wiele,
ale jesli jest to zgodne z Wasza Swietq wola 1 z wola Jezusa, prosz¢ Was o laske zdrowia,
abym mogla stuzy¢ wspoélnocie zakonnej, do ktérej naleze. W tej samej chwili nie umiem wyrazié
tego, co si¢ we mnie dokonato. Niebianski glos przemoéwil do mego biednego serca i ustyszalam
stowa:— Chce ci¢ uzdrowi¢! Odpowiedz potem na otrzymana laske! Cud juz si¢ dokonal!
Moje oczy zalaly si¢ lzami radosci. Tego samego dnia moglam uczestniczy¢ w Godzinach
Kanonicznych i zasig§¢ do wspolnego stolu. Po kilku dniach podjetam na nowo wspdlne ¢wiczenia,
ktoérych nie wykonywatam od calych pigciu lat. Jednym stowem, dzigki niebieskiej Dobrodziejce
jestem catkowicie uzdrowiona. Wszystkie moje wspolsiostry nie przestaja wystawia¢ tego cudu.
Mnie za$ nie pozostaje nic innego, jak tylko odpowiedzie¢ na otrzymana laske. Siena — Klasztor
Matki Bozej przy Regio N. 2, 4 grudnia 1904. SIOSTRA MARIA CATERINA PRUNETTI
Benedyktynka

11. LAUREANA CILENTO - ELaska udzielona adwokatowi Francesco Carlizziemu
w ostatnig z Pigtnastu Sob6t poprzedzajacych swieto 8 maja

,»Z sercem pelnym radosci i glgbokiego wzruszenia przekazuje wiadomos$é o wielkiej tasce,
jakiej Najswictsza Dziewica z Pompei udzielita mojej coreczce Marii w maju ubieglego roku 1903.
Moja coreczka Maria, lat sze$¢, od dluzszego czasu byla blada 1 z dnia na dzien coraz bardziej
chudla. My w rodzinie, podobnie jak lekarz, nie umielismy sobie wytlumaczy¢ jej wyniszczenia.
Musiata kry¢ si¢ jaka§ utajona choroba, ale jaka?. Nie potrafiliimy tego zrozumied.
Az pewnego dnia dziewczynka zaczela skarzy¢ si¢ na bol lewego kolana, ktéry nie pozwalal jej
chodzi¢. Natychmiast kazalismy zbada¢ ja lekarzowi, lecz ten sprawil nam bardzo bolesna,
wrecz rozdzierajacg niespodzianke. Chodzilo mianowicie o guz o zlosliwym charakterze!
ZaczelisSmy otaczaé dziecko wszelka mozliwa opieka, lecz na préznol Obrzek ku naszemu



przerazeniu coraz bardziej si¢ powickszal, a dziewczynka w 16zku nie mogla si¢ juz poruszac!
Woéwczas ucieklismy si¢ do naszej Najswigtszej Matki z Doliny Pompejow! Byl to piatkowy wieczor
poprzedzajacy ostatnia z Pietnastu Sobot, odprawianych w przygotowaniu do $wieta Matki Bozej
z Pompei 8 maja. Utraciwszy wszelka nadzieje w nauce medycznej, nie widzialem juz w duszy
niczego poza Najswietszym Imieniem Matki Bozej z Doliny Pompejéw i w porywie wiary,
wykonujac ostatni opatrunek tego dnia u dziecka, polozylem na chore kolano karteczke,
na ktérej wydrukowany byl napis: ,,V. R. Pompei o. p. n.”. Nast¢pnie ponownie obandazowatem
kolano 1 polecajac si¢ poteznej Krélowej, aby wyprosi¢ upragniong taske w dniu nastepnym,
ostatnim z Jej Sobét, zawolatem z zywa wiara: — Tylko Ty, Matko moja, mozesz uzdrowi¢ moje
dziecko, moje male, lecz tak nieszczesliwe dziecko! Uniesiony wiara 1 wewnetrznym przeczuciem
otrzymania faski, w sobotni poranek nie moglem doczeka¢ si¢ chwili, by zrobi¢ dziecku opatrunek.
O, cudzie! Gdy zdejmowalem bandaz, od razu spostrzeglem, Ze opuchlizny juz nie ma.
Zaczatem wotaé: — Cud! Cud! Wszyscy domownicy zbiegli si¢ natychmiast, a wkrétce potem
przybyt lekarz prowadzacy, ktéry nie znalazl juz ani obrz¢ku, ani stwardnienia, ani zadnego $ladu
przebytej choroby. I rzeczywiscie, dziewczynka, ktéra od okoto dwéch miesiecy lezata w 16zku i
nie mogla postawi¢ noézki na ziemi, wstala 1 mogla chodzi¢, biega¢ i skaka¢ ze swymi
siostrzyczkami, nie odczuwajac juz zadnego clerpienia. Laureana, 14 sierpnia 1904.
Adw. FRANCESCO CARUZZI”(Z ,,]JI. ROSARIO E LA NUOVA POMPEI”, XXIII).

12. NEAPOL — W domu Siéstr Dobrego Pasterza na Posillipo

Byl dzien 10 kwietnia 1890 roku, gdy dotknela mnie okrutna choroba nog,
tak ze po dwoéch dniach stracitam wladz¢ w nogach do tego stopnia, iz nie moglam juz chodzic.
Kiedy podnoszono mnie na r¢kach, pozostawalam calkiem zgicta i nie czulam juz dotyku
w stopach. Nie moglam ani sta¢, ani leze¢ w 16zku. Dwie osoby braly mnie pod ramiona,
a ja bez sil opieratam si¢ catkowicie na ich podtrzymaniu. Lekarze podejrzewali paraliz i po wielu
kuracjach zewnetrznych i wewnetrznych nie zdotali niczego osiagna¢. Choroba bardzo si¢ nasilata,
a ja czulam, ze umieram. Nie bylo juz ratunku! Stwardnienie rdzenia kregowego nieuchronnie
prowadzilo mnie do grobu. Odprawiano wiele modlitw i do réznych §wietych. Zwrocilismy sie do
$w. Jozefa, do naszej Matki Generalnej, zatozycielki Si6str Dobrego Pasterza, czcigodnej Pelletier,
do Marii Rézy Carafy, a w konicu do Najswigtszego Serca Jezusowego i niczego nie uzyskano.
Wtedy Matka Wikaria, siostra Maria od §w. Germany, podsuneta mi mysl, aby zwrocié si¢ do Matki
Bozej Rézancowej z Doliny Pompejow. Z lagodna nadzieja polecitam si¢ Matce Bozej
i rozpoczetam nabozenstwo Pietnastu Sob6t Swietego Rézafica. Odnowilam tez trzy nowenny do
Matki Bozej z Pompei. Doszlam do 6smej soboty, w ktérej wspominano ésme Misterium, to jest
trzecia tajemnice bolesng. Byl to 24 lipca. Tego dnia cierpialam znacznie bardziej niz zwykle.
Wieczorem, aby da¢ mi trochg §wiezego powietrza, wyniesiono mnie na taras, i widok méj budzit
lito$¢ w kazdym, kto na mnie patrzyt. Dobra Matka Wikaria, poruszona wspotczuciem, powiedziala
mi: — Ufamy Matce Bozej z Doliny Pompejéw: Matka Boza z Pompei na pewno wyprosi nam t¢
taske, a my obiecajmy, Ze opiszemy ja 1 oglosimy. Tej nocy zasngtam, a podczas przebudzen nie
wzywatam nikogo innego, jak tylko Matki Bozej z Pompejow. O mocy Maryil Gdy tylko si¢
obudzitam, poczulam w sobie nowg sile, tak ze chcialam rzucic si¢ z 16zka. Byta godzina modlitwy,
gdy zakonnice szly do chéru. Czutam mocne wewnetrzne przynaglenie. Sama zeszlam z 16zka
i zaczelam  sie  ubierad. Zostalam  natychmiast 1 cudownie  uzdrowional

Ogarnela mnie nadprzyrodzona sita, ktéra mnie poruszata, popychala i unosita. Wysztam z celi



1 jakby poza soba z radosci, widzac si¢ nagle calkowicie zdrowa, zaczelam biec korytarzem,
a zarazem wolaé: — Matka Boza z Pompei wyswiadczyla mi laske! Jestem zdrowa przez cud,
moge chodzi¢ i biegac¢l... W tej chwili wyszta jedna z moich wspolsiostr, siostra Geltruda,
1 gdy mnie zobaczyla, przerazona, wydala okrzyk. Na ten krzyk zbiegly si¢ z choru Przetozona
1 wszystkie zakonnice, okolo dwudziestu trzech oséb, a potem szesédziesiat dziewczat,
ktére znajdowaly sie w drugim choérze. Posrod tez i radosci skakalam, uderzalam nogami o ziemie,
a aby pokazaé, ze naprawde jestem zdrowa, natychmiast przeszlam dwa biegi schodow.
Nastepnie, wracajac do kosciola, cala wspdlnota zaintonowala Te Dewum posrdéd wielu lez
1 powszechnego wzruszenia. Po Te Deum rozlegt si¢ wspélny okrzyk: — Niech zyje Maryjal
Niech zyje Maryja!l Przelozona kazala przynie$¢ obraz Matki Bozej z Pompei 1 wystawi¢ go na
oltarzu w kodciele i przez caly ten dzien trwalo nieustanne przychodzenie i odchodzenie,
aby nawiedza¢ ten wizerunek, ktérym Bog postuzyl sig, by nawiedzi¢ i rozweseli¢ swoja laska
pokorny dom Siéstr Dobrego Pasterza w Villanova di Posillipo. Tobie poswigcitam moje serce,
o Matko Boza z Doliny Pompejéw. Wspomagaj mnie w tym zyciu, miej nade mna milosierdzie.
Neapol, Instytut Dobrego Pasterza w Villanova di Posillipo, 16 sierpnia 1890. Obdarzona laska:
SIOSTRA MADDALENA od $§w. Jana od Krzyza Grossi Potwierdzam prawdziwos$¢ zdarzenia:
SIOSTRA MARIA od $w. GERMANY Wikaria Instytutu Dobrego Pasterza Swiadkami tego
wydarzenia sa osiemdziesiat trzy osoby.

ZasSwiadczenie lekarza

Ja, nizej podpisany doktor medycyny, zaswiadczam, ze Maddalena od $w. Jana Grossi,
dotknigta stwardnieniem rdzenia kregowego, opornym na leczenie farmakologiczne, zostala
uzdrowiona w sposob cudowny, po pigciu miesigcach choroby, natychmiast, za przyczyna
Najswietszej Maryi Panny Rézancowej z Doliny Pompejow.

Neapol, 17 sierpnia 1890. Doktor GUGLIELMO ROMANELLI

Ta ltaska zostala opublikowana w czasopi$mie ,,JL. ROSARIO E LA NUOVA POMPEI” w
sierpniu 1891 roku.

13. SAN BENEDETTO DEL TRONTO - Uzdrowienie Virgilia Ascolaniego

Zbawienna praktyka Pigtnastu Sobot zapuscita korzenie i nabratla mocy w miescie San
Benedetto del Tronto po cudownym uzdrowieniu chlopca Virgilia Ascolaniego. Nastapilo ono
w pamie¢tnym dniu, gdy w Dolinie Pompejaniskiej kardynal Monaco La Valletta dokonywat
uroczystej konsekracji tego $wiatowego Sanktuarium, to jest 8 maja roku 1891. Swiadectwo tego
niezwyklego wydarzenia zostalo napisane i przestane nam przez wielce szanownego i czcigodnego
proboszcza San Benedetto del Tronto, ksigdza Francesca Sciocchettiego.

Wielce Szanowny Panie Mecenasie Bartolo Longo,

,Dziewica Najswietszego Roézanca pod tytulem Matki Bozej z Pompei, czczona i mitowana na tych
brzegach pogodnego Adriatyku, jak 1 w kazdej innej czesci Wloch, rozsiewa takze tutaj swoje taski.
Na poczatku maja 1891 roku malzonkowie Alessandro Notar Ascolani i Costanza Marinelli

oplakiwali bliska utrate swego zywego i wdzigcznego synka imieniem Virgilio. Chlopiec, dotkniety



ciezkim zapaleniem pluc, opuszczony juz takze przez lekarzy, ktorzy doswiadczyli catkowitej
bezsilnosci 1 nieskutecznosci srodkow sztuki lekarskiej, byt bliski konica. Ojciec, nie mogac zniesé
widoku ostatnich cierpien swego aniolka, oczekiwal smutnej wiadomosci w sasiednim pokoju.
Zrozpaczona matka za$, zbierajac wszystkie sily, by zwyciezy¢ najokrutniejszy z bl
kazala juz przygotowac bialg szate, ktora miala okry¢ niewinne szczatki dziecka w grobie.
Posrod tak wielkiej rozpaczy pozostawala jedna tylko nadzieja: potega Matki Bozej z Doliny
Pompejow. Pograzeni w boélu rodzice, ufni we wstawiennictwo tak cudownej Matki,
uciekli si¢ do modlitw publicznych i prywatnych. Takze wielokrotnie telegrafowali do Pana,
Panie Mecenasie, aby dziecko zostalo goraco polecone Krélowej Rézadca przez biedne Sierotki.
Dnia 8 maja 1891 roku, dnia uroczystego i pamic¢tnego w Nowych Pompejach,
gdy w owym monumentalnym Sanktuarium dokonywano uroczystej konsekracji Swiatyni,
poswiccajac ja Krélowej Najswigtszego Roézadca, tutaj, w San Benedetto del Tronto,
czciciele Matki Bozej z Pompei byli zgromadzeni w kosciele $w. J6zefa przed cudownym Obrazem
z tamtej Doliny. Réwniez krewni malego chorego laczyli si¢ z nimi i ze tzami blagali o tak
upragniong laske. Niech Pan bedzie blogostawiony po tysiackroc! W tej wiasnie chwili chlopiec
zaczal wracac do zdrowia. Odzyla zywsza nadzieja, wzrosta ufnos¢ w potezne posrednictwo Maryi,
a niewypowiedziane uczucie radosci zalalo serca wszystkich. Wezwany ponownie lekarz,
widzac niespodziewana poprawe, nie mogl powstrzymac si¢ od okrzyku: — Tu chodzi o cud!
I rzeczywiscie, w ciagu kilku dni drogi chlopiec, calkowicie uzdrowiony, znéw stal si¢ radoscig i
pociecha swoich rodzicéw. San Benedetto del Tronto, pazdziernik 1891. Najoddanszy stuga
Francesco, proboszcz Sciocchetti” (Z ,, 1. ROSARIO E 1.4 NUOV.A POMPEIL", zeszyt listopad—
grudzien 1891, 5. 547 i nast.)

14. W AMERYCE POLUDNIOWE], W RAFAELI (REPUBLIKA ARGENTYNSKA)
— Faska natychmiastowa otrzymana dzigki nabozenstwu Pigtnastu Sob6ét w swieto
Roézanca

Z kolonii Rafaela (Republika Argentynska) otrzymujemy od pani Pasqualiny Alfredo,
datowane 20 lutego 1899 roku, nastgpujace swiadectwo laski otrzymanej za posrednictwem
najskuteczniejszej praktyki Pietnastu Sobot Najswietszego Roézanca. Faska ta jest zdumiewajaca
przez natychmiastowo$¢, z jaka zostala otrzymana i godna podziwu przez prostote,
z jakg zostala opisana przez uszczesliwiona matke.

., Wielce Szanowny Panie Mecenasie i Komandorze Bartolo Longo. Pisz¢ ten list, aby opowiedzie¢
Panu o szczegdlnej lasce otrzymanej dnia 2 pazdziernika 1898 roku, w pierwsza niedzielg
pazdziernika, w $wicto wielkiej uroczystosci Matki Bozej z Pompei. Moje dziecko,
urodzone 8 kwietnia 1897 roku i ochrzczone 22 tego samego miesiaca, byto kalekie na obie stopy.
Wezwano lekarza, ktory je operowal, lecz bez rezultatu. Postalam po doktora Gentile z kolonii
Sunchales. Ten, uznajac si¢ za bezsilnego wobec leczenia dziecka, poradzit mi zabra¢ je do Buenos
Aires, dokad dotartam po dwudziestu czterech godzinach podrézy parowcem.
Udalam si¢ na poszukiwanie slynnego doktora Francesco Garcii. On zbadal moje biedne dziecko,
lecz réwniez powiedzial, Ze nie moze go uzdrowié, i skierowal mnie do wielkiego szpitala
dziecigcego. Po dwudziestu dwéch dniach bezowocnych prob i leczenia prowadzonego przez
szesciu lekarzy tego szpitala musialam wroci¢ zniechgcona do Rafaeli, a dziecko nadal bylo kalekie.
Dnia 18 lipca 1898 roku posztam odwiedzi¢ mojego brata Clemente Marchisio, ktéry mial



ksigzeczke o Pietnastu Sobotach. Powiedzial mi: — Miej ufno$¢ w Najswietszej Dziewicy
Roézancowej z Pompei, gotliwie praktykuj Pi¢tnascie Sobot wraz z Jej Najswictszym Roézancem
1 blagajac o Jej boska pomoc, zobaczysz, ze twoje dziecko wyzdrowieje. Natychmiast, otrzymawszy
te ksigzeczke, rozpoczelam pobozng praktyke Pig¢tnastu Sobét. Nadeszla pierwsza niedziela
pazdziernika, dzien $wigta Najswictszej Dziewicy Rézancowej. Rozwazalam wlasnie dziesiata
sobote, gdy oto nagle dziecko, od tak dawna kalekie, zaczelo chodzi¢. Jakze wielka pociecha byto
to dla mnie, matki o§miorga dzieci! Lecz byto to takze wielkim zdumieniem dla ludzi, ktérzy znali
moje kalekie dziecko. Koncze te relacje, dziekujac Cudotworczej Dziewicy Rézancowej z Pompei
za uzdrowienie mojego syna. Swiadkami sa doktor Gentile z kolonii Sunchales, Giuseppe Marchisio
i Antonio Marchisio.”

15. CERANO DI NOVARA - Laska otrzymana dzi¢ki Pigtnastu Sobotom Rézanca

Przelozona Siéstr Milosierdzia, siostra Paolina Gentina, pracujaca w szkolach
przygotowawczych w Cerano, w prowincji Novara, przestata adwokatowi Bartolowi Longo opis
nastepujacej cudownej laski udzielonej przez nasza Krélowa z Pompei za praktyke Pigtnastu Sobét.
Czasopismo ,,JI. ROSARIO E LA NUOVA POMPEI” opublikowalo ten opis w numerze
grudniowym z roku 1888.

Wielce Szanowny Panie,

,Jedna z moich wspolsiostr, imieniem siostra Bibiana, od ponad szesciu lat cierpiala na ci¢zkg
chorobe. Ostatnio znajdowala si¢ w stanie tak oszpeconym, ze sama, z delikatnosci, przestata
pokazywac si¢ publicznie. Lekarze odebrali jej wszelkq nadzieje¢ na wyzdrowienie, twierdzac,
ze medycyna nie znajduje juz zadnego $rodka na jej chorobe. Tak wigc ja opuscili. Biedna chora
doszla do stanu krancowego, tak ze przyjeta wszystkie sakramenty dla umierajacych,
acznie z namaszczeniem chorych. I oto Krélowa Rézanca sprawila, ze az do nas dotarta wies¢
o Jej cudach. Czasopismo ,,JL. ROSARIO E LA NUOVA POMPEI” oglaszalo niezliczone faski,
ktore Krolowa Rézanca rozsiewa ze swej umitowanej Doliny po calym $wiecie. Siostra Bibiana,
ktéra od dawna w pokoju ducha znosita swoja upokarzajaca chorobe, bez Zzadnej nadziei na
odzyskanie utraconego zdrowia, ocknela si¢ 1 zaczela spodziewac si¢ uzdrowienia od Krolowej
Roézanica z Doliny Pompejow. Odprawila jedna nowenne, potem druga. I chociaz nie widziala
jeszcze wysluchania, nie tracila nadziei, lecz natychmiast rozpocze¢lta umilowane nabozenstwo
Pietnastu Sobét. I oto, o dziwo! Gdy tylko doszla do dziesiatej soboty, zostala uzdrowional
Nie mozna juz bylo rozpoznaé tej dawnej osoby. Nie bylo w niej juz nic znieksztalconego,
lecz wszystko stalo si¢ naturalne, jak przed choroba! Uzdrowienie, doskonale 1 tak nieoczekiwane,
wprawito w zdumienie lekarzy 1 wszystkich, ktérzy znali chora. Niech ten nowy cud stanie si¢ takze
nowg okazja do chwalenia i wyslawiania Boga oraz oddania czci Krélowej Rézanica z Pompei,
naszej drogiej Matce Maryi. Cerano (Novara), 28 wrzesnia 1883 r. SIOSTRA PAOLINA
GENTINA Siostra Milosierdzia (Relacji o tej lasce towarzyszy oswiadczenie lekarza
1 proboszcza).”



16. SAVONA - Siostra Maria Pia, dzigki nabozenstwu Pigtnastu Sob6t otrzymuje nie
tylko taske duchowa, ale takze uzdrowienie ciata.

Siostra Maria Pia, w roku 1882 zostala dotknig¢ta bdlami stawoéw oraz dolegliwosciami
watroby, ktore czynily trawienie trudnym i bolesnym. Bole stawowe przybraly przebieg powolny,
lecz postepujacy, tak ze biedna zakonnica, mimo mlodego wicku trzydziestu dwoch lat,
stata si¢ niezdolna do chodzenia bez pomocy kul. A nawet przy ich uzyciu samo poruszanie si¢
bylo bolesne i uciazliwe. Od wspomnianego roku 1882 az do roku 1888 stosowata rozmaite §rodki
zalecone przez szesciu wybitnych profesorow medycyny. W kofcu nabrala przekonania,
podzielanego réwniez przez lekarzy, ze musi pogodzi¢ si¢ z dzwiganiem az do $mierci krzyza
przykrego, lecz juz nieuniknionego. W lipcu 1888 roku trafil jej w rece numer czasopisma
,La Settimana Religiosa” z Genui, w ktérym przeczytala o cudownym uzdrowieniu Antonietty
Balestrieri. Wowczas powstalo w niej Zzywe pragnienie, by zwrocic sie do Matki Bozej Rézancowej
z Doliny Pompejow 1 z wielkgq wiarg rozpoczela nabozenstwo Pigtnastu Sobét, aby otrzymaé
przede wszystkim laske duchowa, a nastepnie takze uzdrowienie ciala, jedli taka bylaby wola
Boskiego Majestatu. O, dobroci Maryi! Juz od pierwszych Sobét ku swemu wielkiemu zdumieniu
odczuwala coraz wigksza poprawe z dnia na dzien. Gdy tylko je zakonczyta, rozpoczeta je na nowo,
odprawiajac przez pictnascie kolejnych dni te same praktyki co w nabozenstwie Pietnastu Sobot.
I oto pigtnastego dnia, w samym sercu zimy, znalazla si¢ calkowicie uzdrowiona nie tylko
z artretyzmu, ale takze z choroby watroby, otrzymawszy réwniez taske duchowa. Od tego dnia
mogla odbywa¢ dlugie drogi bez zmeczenia i z taka swoboda, ze budzito to zdumienie kazdego,
kto znal ja wezesniej. T¢ taske poswiadczaja, oprécz samej obdarzonej nia siostry Marii Pii w liScie
wlasnorecznym z dnia 15 maja 1890 roku, takze siostra Maria Gallisto, Matka Generalna,
siostra Maria Chiara, wikaria, oraz siostra Maria Antonietta, sekretarka. (Z ,,II. ROSARIO E LA
NUOVA POMPEI", rok X, 1893, s. 358).

17. CASERCA - Szlachetny mlodzieniec Francesco Monti otrzymuje Zycie
i zdrowie od Matki Bozej z Pompei za posrednictwem Pi¢tnastu Sobot

Jedna z bardziej znamienitych rodzin w Casercie jest rodzina pana Pasquale Montiego,
ktéry pisze do nas, po$wiadczajac cudowna taske otrzymang dla swego pierworodnego syna
Franciszka dzieki nabozenstwu Pietnastu Sobot.

,, Wielce Szanowny Panie Mecenasie,

Z sercem przepelnionym pociechq opowiadam Panu o lasce uzdrowienia mojego pierworodnego
syna, Franceschina, otrzymanej dzigki najskuteczniejszemu wstawiennictwu Najswigtszej Maryi
Panny Rézancowej z Pompei oraz mocy Najswietszego Imienia Jezus, ktore z wiara wzywaliémy
w czasie jego choroby. Przez okolo rok moéj drogi Franceschino chorowal na katar oskrzelowy
u szczytu prawego pluca, z goraczka i kaszlem. Choroba ta pograzyla calq rodzing w wielkiej
udrece. Lecz zywa wiara, jaka pokladalismy w miltosierdziu Tej, ktora postawila tron swych lask
w Dolinie Wezuwiusza, otworzyla nasze serca na stodka nadzieje. Tak iz razem z moja zona,
z slostra 1 z pozostalymi dzie¢mi modlilismy si¢ gorliwa nowenna. A gdy goraczka si¢ nasilala



1 widzieliémy chorego coraz bardziej opuszczonego z sil, wznosilismy ku niebu oczy pelne lez
1 kazdy z nas méwil skrycie do Matki Bozej: — Spraw wigc, o najczulsza Matko, aby drogi chory
odzyskal zdrowie na chwale Najswietszego Imienia Twego Syna Jezusa. Poradzono nam, aby$my
odprawili Pigtnascie Sobdt poprzedzajacych wielka uroczysto§¢ Najswietszego Roézanca, i1
uczyniliSmy to z zywa wiara, a nawet codziennie odmawialismy caly Rézaniec. Z kazdg sobota
chory stopniowo si¢ poprawial. A gdy nadeszla wielka uroczysto§¢ Najswictszej Maryi Panny
Roézancowej w pazdzierniku, Franceschino polaczyt si¢ z rodzina i o godzinie potudniowej, kleczac,
odmoéwil Suplike do Krélowej Zwycigstw. Potem nabral zywej wiary 1 powiedzial, Zze od tego dnia
nie bedzie juz wigcej clerpial — 1 tak si¢ stalo. Powrdcil do zdrowia tak catkowicie,
ze wprawial w zdumienie wszystkich, ktérzy go widzieli. I tam, Panie Mecenasie, znany jest moj
przyjazd do Doliny Pompejanskiej. Widzial Pan obok mnie, kleczacych u oltarza Maryi,
uzdrowionego chorego oraz reszt¢ mojej rodziny. Byl Pan §wiadkiem, Zze na wypelnienie §lubu dnia
5 wrzesnia 1885 roku wystuchalismy $piewanej Mszy Swietej, posililismy sie Chlebem mocnych
1 zlozylismy nasza ofiare u stop NajSwietszej Dziewicy. Teraz, przepelniony radoscia,
prosze Pana o zamieszczenie tego mojego listu w Paniskim czasopi$mie, aby wszyscy dowiedzieli
sig, ze kto pragnie laski, powinien ucieka¢ si¢ do milosiernej Krélowej Rézanca z Pompei.
Yacze wyrazy szacunku réwniez od mojej rodziny 1 pozostaje

Caserta, 23 wrzesnia 1887 r. PASQUALE MONTT”. (Z ,IL. ROSARIO E LA NUOVA
POMPETI”, rok IV, 1887, s. 630).

18. SERRANO - Ocalony od pozaru dzigki Medalikowi Matki Bozej z Pompei

Czcigodny kaptan ksiadz Antonio Sindico z Serrano, w prowincji Lecce, dnia 1 marca 1887
roku przestal adwokatowi Bartolowi Longo, redaktorowi ,,II. ROSARIO E LA NUOVA
POMPEI”, nastgpujace o§wiadczenie z prosba o opublikowanie go w pismie Matki Bozej z Doliny
Pompejow.

,»ozanowny Panie Mecenasie,

Spelniam pragnienie i obowiazek, aby stana¢ przed oltarzem tej wielkiej Krolowej Zwycigstw
w Jej wybranej Dolinie i z serca podzigkowaé Jej za udzielona mi taske. Jak Pan dobrze pamigta,
juz 14 stycznia przystal mi Pan duzy srebrny medalik cudownej Matki Bozej z Pompei.
Nie umiem opisac radosci, jakg odczutem, kiedy wziatem go do rak! Zawiesitem go na sobie razem
z Koronkg Rézanca, ktéra dniem i noca otacza moja szyje. Maryja przyjeta ten dowdd mitosci
1 zechciala wynagrodzi¢ mnie tego samego dnia, a oto w jaki sposob. Byla godzina dziesiata
pietnascie wieczorem, kiedy, jak zwykle, rozstalem si¢ z mojq mala rodzing, by udaé si¢ do pokoju
na spoczynek. Polozywszy si¢ do t6zka, nabralem ochoty, by poczyta¢. Zgasilem lampe oliwna i
zapalitem zapalke, ktora polozylem przy wezgtowiu. Podczas czytania ogarnal mnie nagle gleboki
sen, tak ze nie zdazylem zgasi¢ zapalki. Ta spalita si¢ cala, podpalajac koc 1 materac. W tym czasie
spalem spokojnie, chociaz dym i odor spalonej welny dochodzil nieprzyjemnie do mojej matki,
oddzielonej ode mnie trzema pokojami. Tej nocy spalem tak gleboko, ze obudzitem si¢ pdzno.
Pokrzepiony tak glebokim snem, zaczalem wstawac z t6zka. Lecz zaledwie usiadlem na jego
krawedzi, spostrzeglem, ze 16zko bylo cale spalone i zweglone! Dreszcz grozy przebiegt mi po
ciele, gdy uswiadomilem sobie niebezpieczenstwo. Lecz ktéz mogl ugasi¢ ogien i przeszkodzié,



by mnie nie spalil albo nie udusil? Zastanowilem si¢ przez chwile i oto przypomnial mi si¢ drogi
medalik Matki Bozej z Pompei, ktéry razem z rézafdicem mialem zawieszony na szyi!
Wtedy powiedzialem sobie: — Zostalem ocalony od ognia przez cud Maryi i Jej Roézanca.
I natychmiast zszedlem do ko$ciola odprawi¢ Najswictsza Ofiare Mszy Swictej jako dziekczynienie
Matce Bozej z Pompei za otrzymang taske. Z wdzigcznosci dla tej wspolnej naszej Dobrodziejki
rozpoczatem odtad kazdego wieczoru publiczne odmawianie Roézanca. A z wielkiej liczby
wiernych, ktérzy w nim uczestnicza, wnosze, ze z tej poboznej praktyki wyplynie obfity owoc
duchowy. Zamierzam wytrwaé zawsze w tym Swietym zwyczaju, aby zosta¢ zaliczonym do
najgorliwszych i najbardziej gorliwych szerzycieli Rézaica Maryi i Jej drogiego Sanktuarium
w Pompejach. Serrano (Lecce), 1 marca 1887 r. KS. ANTONIO SINDICO”

19. W POLICASTRO - Doktor Vincenzo Mangia z Policastro, cudownie uzdrowiony
z gruzlicy przez Matke Boza z Pompei

To lekarz poswiadcza cud wlasnego uzdrowienia. Ta laska zostala juz opublikowana w ,,IL
ROSARIO E LA NUOVA POMPETI".

,Otrzymalem od Najs$wietszej Dziewicy Rézancowej, czczonej w Pompejach, szczegblng taske
pozostania jeszcze w gronie zyjacych. Choroba, na ktora cierpiatem, zaczela si¢ od ropienia
w  przedniej czeSci szyl, wskutek czego musialem podda¢ si¢ bolesnej operacii.
Operowal mnie znakomity profesor Frusci w trzech etapach i w rézne dni, w drugiej potowie
sierpnia 1886 roku, przy wspotudziale mego najdrozszego przyjaciela z dziecifistwa i kolegi, doktora
Michele Capoa. Rana byla juz na drodze do poprawy, kiedy dnia 10 wrzesnia zostalem dotkniety
wysigkowym zapaleniem oplucnej po lewej stronie, czyli po tej samej stronie, po ktérej znajdowala
si¢ zmiana na szyl. Profesor Frusci, nabrawszy podejrzenia co do natury tej nowej choroby,
wykryl pratki Kocha, co wskazywalo na gruzliczy charakter zmiany. Profesorowie Fazio,
D’Ambrosio i Cacciapuoti potwierdzili rozpoznanie gruzliczego zapalenia oplucnej i wszyscy,
uznajac cigzko$¢ choroby, zalecili mi powrét do rodzinnego powietrza, aby $mieré¢ w ramionach
najblizszych wydala mi si¢c mniej bolesna. Gdy przybylem do Policastro, choroba nie zwlekala
7 przeniesieniem si¢ na pluca. Smiertelne zapalenie oskrzelikéw i pecherzykéw plucnych byto
koniecznym nastepstwem gruzliczego zapalenia oplucnej. Goraczka, kaszel, plwocina, krwioplucie,
odlezyny, skrajne wychudzenie — wszystko zapowiadalo moj rychly i nieunikniony koniec.
Ja, ktory nie mogtem si¢ tudzié, bo sam nalezalem do tego zawodu, staralem si¢ zachowac spoko;
konieczny w  takich chwilach. Pogodzilem si¢ ze $miercia, juz bardzo bliska.
Doktor Fatigati, zwracajac si¢ do mojej zony, powiedzial: — Pani, z bélem musz¢ wyznad, ze nie
ma juz zadnej nadziei na zycie pani mg¢za. — Doktor Mangia jest juz bardziej dla tamtego Zycia niz
dla tego — oznajmit z bélem doktor Pugliese czcigodnemu rektorowi Seminarium Diecezjalnego,
kanonikowi ksiedzu Tomasowi Granacie. Mdj towarzysz studiéw, doktor Gregorio Falconi,
powiedzial publicznie wielu przyjaciolom: — Wyczerpano wszystkie $rodki nauki,
smier¢ jest pewna. Najdostojniejszy biskup tej diecezji, ksiadz biskup Giuseppe Maria Cione,
raczyl mnie odwiedzi¢, a pociech¢ plynaca z jego $wigtych stéw wspominam z wdzigcznoscia
do dzis. Wreszcie doktor Furiasi powiedzial do mojej matki: — Pani, niech pani przyzwyczaja si¢
do mysli, Ze go pani straci. Nadszed! 12 stycznia. Moje policzki staly si¢ sine, wargi zsiniale,



oczy nieruchome, oddech cigzki, agonia zblizala si¢ olbrzymimi krokami. Woké! mojego 16zka byli
wszyscy moi bliscy. Moja siostra Marianna czytala cicho w czasopismie ,,JI. ROSARIO E LA
NUOVA POMPEI” o tlaskach udzielanych przez Matke Boza Roézancowa z Pompei.
Ja wpatrywalem si¢ w Jej wizerunek, a od czasu do czasu calowalem poswigcone roze ze
swiatowego Sanktuarium. O, dziwo! W jednej chwili ustaly wszystkie moje cierpienia.
Byla pierwsza po potudniu tego samego dnia, gdy goraczka, wyczerpanie, kaszel — wszystko nagle
ustgpito. Natychmiast wszyscy zawolali o cudzie, nie mogac po ludzku wyjasni¢ natychmiastowego
uzdrowienia z choroby uznanej za nieuleczalna, ktéra zaprowadzila mnie juz na skraj grobu.
Z mojej strony chcialem jednak odczekaé jeszcze caly rok, zanim nadatem rozglos wspomnianemu
cudowi dokonanemu przez Najswictszq Dziewice Rozancowa z Pompei, aby nikt teraz, gdy jestem
zdrowy, rzeski 1 silny jak dawniej, nie mégl podwazac tej oczywistodci, SwietliScie potwierdzonej
przytoczeniem tylu znanych nazwisk osob, ktére zbiorowo wzywam, by zaprzeczyly — jesli
potrafig — ze fakty nie sa takie, jak je opowiedzialem. Z Policastro Bussentino (Salerno), napisane
wlasnorecznie i podpisane. 24 sierpnia 1890. DOKTOR VINCENZO MANGIA” (Z czasopisma
,JL ROSARIO E LA NUOVA POMPETI”, rok VII, 1890)

20. NA MALCIE - Nawroécenie protestantki Anny Charles dzigki Pigtnastu Sobotom
ku czci Matki Bozej z Pompei

Tekst jest prytaczany w caloses, beg mian, 3 poszanowanien religijnef mentalnosci epok.

Anna Charles, wyznania protestanckiego, od ponad dwudziestu lat mieszkata na Malcie.
Poslubila nauczyciela Giuseppe Misueda, katolika, z ktérym miata jednego tylko syna.
Dobry Giuseppe oraz jego siostry, rowniez bardzo gorliwe katoliczki, czynili wszystko,
aby przekona¢ Anne¢ do porzucenia swojej sekty 1 przyjecia religii katolickiej, lecz ona nie chciata
o tym slysze¢. Co wiccej, gardzita ich wiara, uzywajac sléw najbardziej obelzywych,
a szczegolnie szydzila z sakramentéw spowiedzi 1 Komunii. Wielu uczonych kaplanéw troszezyto
si¢ o jej nawrOcenie, a zwlaszcza $p. ojciec Alfonso Micalles z zakonu kapucynéw,
ktory przez dlugie lata staral si¢ ja nawrdcié, lecz na prozno. W roku 1887 Anna cigzko
zachorowata. Miano nadziej¢, ze jej cigzki stan, serdeczna 1 troskliwa opieka tych,
ktérzy byli przy niej, oraz nieustanne modlitwy zanoszone do Boga o jej nawrdcenie sklonia ja do
roztropniejszego postepowania. Poniewaz jednak nie nastepowala poprawa, lekarze zarzadzili
bolesna operacj¢. W Centralnym Szpitalu na Malcie Anna przeszia straszliwa amputacie.
Mimo to znalazla si¢ w stanie krancowym. Gdy rana si¢ zabliznila, opuscita szpital 1 jako
rekonwalescentka spedzila kilka miesiccy w domu, wciaz nieugigta w swojej falszywej religii.
Jednak pod koniec sierpnia 1888 roku znowu zachorowala. Wowczas rodzina Giuseppe poprosila
kaptana Andree Debono z Misidy, wielkiego czciciela Matki Bozej z Pompei, aby zechcial
odwiedzi¢ nieszczesliwa chora 1 porozmawiac z nia o religii. Istotnie poszed! do niej i prowadzit
z nig rézne rozmowy. Lecz z tego, co ta kobieta, zatwardziala w herezji mdwila, jasno zobaczyl,
ze jej nawrocenie jest niemozliwe. Okazywala ona nieprzejednang nienawis¢ wobec wlasnego meza
1 jego rodziny, wobec Maltanczykéw 1 ich religii. Byla to nienawis¢ pelna pogardy,
szczegoblnie wobec sakramentéw spowiedzi 1 Komunii. Co wigcej, ta szatanska nieche¢ doszta do
tego stopnia, ze zaledwie zaczynano moéwic¢ o religii, natychmiast ucinala wszelkq rozmowe.
Mimo to pobozny kaplan nie tracil calkowicie nadziei, opierajac ja na mocy Matki Bozej
Rozancowej czczonej w Jej umilowanym Sanktuarium w Pompejach. Dlatego polecal swoim



penitentom modli¢ si¢ za te kobiete, odprawia¢ nowenny do Matki Bozej z Pompei i ofitarowywac
za nia liczne Komunie Swiete. Jedna z krewnych Anny przez malzedstwo, Maria Misued,
kobieta glebokiej poboznosci, poprosita czcigodnego ksigdza Debono, aby odprawil Msze Swicta
w intencji upragnionego nawrocenia. Ustalono, ze Msza zostanie odprawiona w nastepna sobote,
15 wrzesnia, w czasie nabozefistwa Pigtnastu Soboét, praktykowanego tam na miejscu.
Tymczasem napisano do adwokata Bartola Longo w Dolinie Pompejaniskiej z prosba, aby zechcial
poleci¢ sierotkom Roézaica w Sanktuarium w Pompejach modlitwe o tak bardzo upragnione
nawrdcenie. Mijaly wiec dni nowenny odprawianej przez te sierotki, az nadszedl 29 wrzednia,
czternasta z Pi¢tnastu Sobot, podczas ktorej wspominano blogostawiong §mieré¢ Maryi Dziewicy,
a raczej Jej szczesliwe przejscie z tego zycia do wiecznosci. Byl to dzien wyznaczony przez taskawa
Kroélowa z Pompei, aby wyrwaé z szponow szatana te dusze, za ktorg tylu Jej synéw modlito sie
bez ustanku. Przez cala noc z tej soboty Anna nie mogla zmruzy¢ oka. Spojrzenie Maryi spocze¢lo
na niej, laska dzialala w tym nieszczesliwym sercu. Zajasnial $§wit niedzieli, dnia Panskiego,
a protestantka, bedaca juz u kresu zycia, stala si¢ inna osoba. Nagle, ku zdumieniu wszystkich,
zawolalta: — Gdzie jest ten kaplan? Zawolajcie go natychmiast, bo chcg go zobaczy¢ jak najpredzej!
A potem, jakby spadta jej z oczu zaslona, z pogodnym obliczem, lecz wyrazajacym gorliwy niepoko;
duszy, wykrzykneta: — Chcg przyjac chrzest, chce umrzeé jako katoliczka! Na te niespodziewane
stowa wszyscy wybuchneli Izami pocieszenia i niemal nie wierzyli temu, co widzieli wlasnymi
oczami. Natychmiast wezwano ksiedza Debono. Lecz on wlasnie mial juz wejs¢ na ambone
w Misidzie. Odpowiedzial, Zze przyjdzie do niej po zakofczeniu kazania. Lecz Anna, ponaglona
taska Maryi, nie chciata czekac i kazala wota¢ go ponownie. Tymczasem poproszono czcigodnego
prepozyta  kolegiaty w  Birkirkarze. Ten, posréd niewypowiedzianego  wzruszenia,
przyjal od protestantki wyznanie wyrzeczenia si¢ bledéw i natychmiast ochrzcit ja w imi¢ Ojca
i Syna, i Ducha Swietego. — Amen — odpowiedzieli wszyscy obecni posréd goracych tez czutosci
1 skruchy. W tej wlasnie chwili do domu wszedl ksiadz Debono. Gdy Anna ujrzala go po raz
pierwszy, nie wydal si¢ jej juz zwyklym $miertelnikiem, lecz aniolem. Przyjeta go z nadzwyczajna
radoscia 1 przeprosila, ze nie mogla na niego zaczekal. Zaczgto ja przygotowywacé do
bezzwlocznego przyjecia bierzmowania. I Najdostojniejszy ksiadz biskup Antonio Maria Buhagiar,
jak mitujacy ojciec, przybyl nocq do 16zka konajacej i na nowo ochrzczona natozyl rece jako
pomazaniec Panski: na t¢ dusze, uczyniong biala przez wody chrzcielne, sprowadzit Ducha
Uswigciciela. Aby dusza Anny Charles mogta sta¢ si¢ na wieki szczesliwa, brakowato juz tylko
ostatniego sakramentu, namaszczenia chorych. Ten réwniez zostal jej udzielony wraz ze Swigtymi
odpustami oraz wszystkimi innymi pociechami religii katolickiej. Po pi¢tnastu godzinach
najstodszej agonii, catkowicie poddana najSwictszej woli Boga, z Koronka Roézarnica Swietego
w reku i obejmujac Krzyz, Anna spokojnie oddata dusze Stworcy. Wielka Krolowa nieba i ziemi
nie umie odmowi¢ zadnej laski, gdy jest czczona przez skuteczna praktyke Pietnastu Sobot,
a zarazem wzywana pod tak drogim Jej matczynemu Sercu tytulem Krélowej Rézadca z Doliny
Pompejaniskiej. (Z czasopisma ,,I1 Rosario e la Nuova Pompei”)



21. GIOVANNI ROMINGER - szwajcarski protestant nawraca si¢ za przyczyna
Matki Bozej z Pompei i umiera wieczorem ostatniej z Pigtnastu Sobot

Czcigodny kaptan Mikolaj Cori, wikariusz katedry w Volterze, napisal nastgpujaca relacje,
ktoéra zostata opublikowana w czasopismie ,,II. ROSARIO E LA NUOVA POMPEI”.

,»Pan Giovanni Rominger z Silvapiany w Szwajcarii od wielu lat mieszkal w Volterze,
gdzie pojal za zong pania Ferding Redaelli. Nie byl on zacieklym przeciwnikiem katolicyzmu,
jak to bywa u wickszosci protestantow, lecz idac za przykladem swojej malzonki,
mial pewne nabozenstwo do Niepokalanej Dziewicy i do §wietych dusz czy$écowych.
Nie decydowal si¢ jednak porzuci¢ swojej religii, poniewaz byl stabo pouczony o katolickiej,
a nade wszystko dlatego, ze widzial, jak sama religia katolicka jest malo przestrzegana przez samych
katolikow, a czasem nawet przez nich lekcewazona 1 wySmiewana. Nadszedl poranek
4 pazdziernika roku 1888, na trzy dni przed wielka uroczystoscig Rézanica. Pani Redaelli zblizyla
si¢ do t6zka chorego meza i z pelng milosci troska przypominata mu postanowienia, jakie niegdys$
czynil, by zosta¢ katolikiem. On jednak odpowiedzial: — Jestem obojgtny zaréwno wobec
katolicyzmu, jak 1 protestantyzmu. Obie religie sa dobre, by osiagna¢ zbawienie.
Wierna zona nie stracita odwagi na t¢ odpowiedz. Przeciwnie, zatroskana o zbawienie duszy tego,
ktérego tak bardzo kochala, zaméwila Msze Swieta. Pelna ufnoéci w pomoc cudotworczej
Dziewicy z Doliny Pompejanskiej, wziela obrazek, ktory otrzymata z tego Sanktuarium, 1 pokazujac
go lezacemu, powiedziata:— Patrz, to jest wizerunek tej cudownej Matki Bozej Rézancowej,
ktéra swymi cudami pocigga §wiat do budowy $wiatyni ku Jej czci w Dolinie Pompejanskie;.
I przeczytala mu t¢ czg$¢ nowenny, ktoéra byla dotaczona do obrazka. Nastepnie potozyla ten
obrazek pod glowe meza, a sama, udawszy si¢ do innego pokoju, z sercem rozdartych bdlem
1 oczami wzniesionymi ku niebu, zawolata:— Naj$wietsza Maryjo, ktéra z Pompei rozlewasz tyle
task, udziel mi tej laski: spraw, aby nawrocil si¢ m6j maz! Nie prosze o to dla moich zaslug,
bo mam tylko grzechy, lecz dla zastug Twojego Syna, ktory przyszedl na §wiat, aby nas wszystkich
zbawi¢. Daj mi t¢ pociechg, ocal mojego meza.Po tej modlitwie uklgkla i odmowita Swiety
Roézaniec. Nastepnie, pokrzepiona mocna nadzieja, wréocita do tézka chorego i zapytala go:
— Giovanni, czy chcesz zosta¢ katolikiem?— Tak, wezwijcie biskupa!l — zawolal nagle konajacy.
— Chcg przyja¢ chrzest katolicki. Ferdinanda, pijana z radosci, dala mu do zrozumienia,
ze do chrztu nie potrzeba biskupa; wystarczy proboszcz. I tak przyszli po mnie. Gdy wiec udalem
sic do pana Romingera, krétkimi stowami wyjasnitem mu falszywosé glownych bledow
protestanckich. Widzac za$, ze byt juz o tym przekonany, lecz pragnat otrzymac glebsze pouczenie,
obiecalem mu, Zze dam mu je, gdy wyzdrowieje. Tymczasem w obecnosci dwoch $wiadkow
przyjalem od niego wyrzeczenie si¢ bledéw i wyznanie wiary katolickiej, a nastgpnie, zgodnie
z przepisami Rytualu Rzymskiego, ochrzcilem go. Tak wielka byta rado$¢, jakiej doznat chory,
ze z prawdziwa skrucha zawolal: — O, jakze jestem teraz szczesliwy! Poprosil potem o ten obrazek
Matki Bozej z Pompei, ktéry Ferdinanda polozyla mu pod glowe; wielokrotnie go calowal
1 przykladal do serca, skad czesto znéw go bral do rak. Nastepnego dnia, 5 pazdziernika,
w piatek, udzielono mu sakramentéw pokuty i bierzmowania. A w sobote, w wigilie wielkiej
uroczysto$ci Matki Bozej R6zancowej, w ostatnia z Pigtnastu Sobo6t poswigconych przez wiernych
ku Jej czci, Giovanni Rominger zjednoczyt si¢ z Jezusem Chrystusem przez Komunie Swieta,



a pozostalosci grzechow zostaly zgladzone przez sakrament namaszczenia chorych.
Ta Sobota, tak droga czcicielom Maryi, zblizala si¢ ku kofcowi. A trzy godziny przed pdlnoca,
przed ta uroczysta godzina, ktéra daje poczatek wielkiemu dniowi Maryi i ktéra w Sanktuarium
w Pompejach jest u§wigcana hymnami 1 piesniami ku czci Krolowej Rézanca, dusza Giovanniego
Romingera, oczyszczona w wodach chrztu, uleciala do nieba, aby na wieki $piewa¢ o milosierdziu
Boga i chwale Jego Najswictszej Matki, ktora wyprosita mu taske nawrdcenia i wiecznego szczescia.
KS. MIKOLA] CORI Wikariusz katedry w Volterze”



